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Nordsiebenbiirgen der Anteil der Bevolkerung ungarischer Muttersprache
beziehungsweise ungarischer Nationalitét im Verhdtnis zu den Daten der
Volkszéhlung 1930 von 42,1/38,1% auf 52,1/53,6%, in den Stadten von
57,5/48,2% auf 86,0/86,1% anstieg.

Der Aufruf zur rumanischen Volkszéhlung von 1948 betonte freimditig,
daf? die friheren Volkszéhlungen die Angaben zu den Nationalitten ge-
fascht hétten, um sie als Grundlage von Unterdriickungsmaf3nahmen und
anderen Diskriminierungen zu mif3brauchen. Nun wirden sie aber die
vollwertige Anwendung des Minderheitenstatuts begrinden und die
weitere Entfaltung des Prinzips der Rechtsgleichheit in der Praxis garan-
tieren. Das bis zum 13. April 1948 giiltige Minderheitenstatut sash namlich
vor, in Verwaltungs- und Gerichtsbezirken, in denen eine Minderheit die
30%-Marke Uberstieg, den freien Gebrauch der Muttersprache vor den Be-
horden zu ermdglichen. Dazu benétigte man einen genauen Nationalité-
tenkataster. Die Volkszdhlung kehrte hinsichtlich des Begiffs »Nationa-
litdt« zu der Bestimmung von 1930 zuriick und erfaldte zum letzten Mal
die konfessionellen Verhdtnisse. Publiziert wurden jedoch nur die Anga-
ben zur Muttersprache, allerdings auch diese nur nach Munizipien aufge-
schliisselt. Sie kbnnen bei einer Analyse der algemeinen Tendenzen der
demographischen Bewegungen der Nationalitéten nicht auf3er acht gelas-
sen werden, gtellt der Verfasser fest, der mit einer zeitgendssischen Quelle
belegt, dal? ein freiles Bekenntnis zur ethnischen ldentitdt auch diesmal
nicht tberall méglich war.

Die Volkszdhlung von 1956 verwendete - nach offizidler Auslegung -
ahnlich derjenigen von 1948 »auf der prinzipiellen Grundlage der Rechts-
gleichheit aller Nationalitaten beruhende Volkszéhlungsmethoden soziali-
stischen Typs«. Die rumanischen Publikationen hoben hervor, dal3 Natio-
nalitét und Muttersprache den Angaben entsprechend registriert wurden,
und die ungarischen Statistiker kamen zu der Uberzeugung, daB die eth-
nischen Angaben dieser rumanischen Volkszéhlung - Personen ungari-
scher Muttersprache: 1.654000 - den tatséchlichen Begebenheiten am
nachsten waren. Die Auffdligkeiten konnten mit den Fehlern der Erhe-
bung von 1948 in Zusammenhang gebracht werden.

Die widerspriichlichen Angaben der Volkszdhlung von 1966 (»Anfang
des >goldenen< Zeitalters«) erlauben keinerlei brauchbaren Schltisse auf
die ethnischen Verhdltnisse in Ruménien, und es ist auch so gut wie
unmoglich, die Zahlenreihen zu Uberpriifen.

Die Mitteilung Uber die vorlaufigen Ergebnisse der Volkszéhlung von
1977 zeichnete ein etwas gunstigeres Bild Uber die zahlenm&Rige Ent-
wicklung der ungarischen Nationalitét als digjenige von 1966. Sie gab
1.706.874 Personen ungarischer Nationalitét an. In der Rede eines ZK-Mit-
glieds wurde dann vermutlich die muttersprachliche Ziffer genannt, néam-
lich 1.750.000. Die Mitteilung tber die endgultigen Ergebnisse der Volks-
zahlung enthielt hingegen keinerlel Aufschllisse mehr Uber die ethnische
Zusammensetzung der Bevdlkerung nach Muttersprache und Nationalitét,
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sondern schuf eine gemischte Kategorie der »Bevdlkerung nach Nationa-
litdt und Muttersprache« (populatia dupit nationalitate si limba maternif), ohne
auf die angewandten Methoden und die Griinde dieser Anderung niher
einzugehen. Die neue Kategorie erlaubte die manipulative Senkung der
Minderheitenzahlen im allgemeinen, und die der Ungarn um etwa 200.000
bis 300.000. Der Volkszahlungsband 1977 habe mit diesen Manipulationen
die schlimmsten Traditionen der ruméinischen Nationalititenstatistik zum
neuen Leben erweckt, urteilt der Verfasser, der feststellt, daB die ge-
mischte Statistik »Nationalitdt und Muttersprache« in Wirklichkeit weder
fiir die nationalen noch fiir die muttersprachlichen Verhéltnisse mafsgeb-
lich sei. Nur die vorldufigen Ergebnisse kénnten fiir Vergleichszwecke
herangezogen werden, doch Bedenken seien auch bei jenen Angaben an-
gebracht, welche die Nationalitit betreffen.

Bukarest publizierte 1990 doch noch die »modifizierten« ethnischen
Daten dieser Volkszidhlung, wohl um dadurch deren allgemeine Anerken-
nung zu erreichen. Die Publizierung der lange erwarteten muttersprachli-
chen Angaben wertet der Verfasser jedoch nur als einen Versuch, unter
dem Schein der Wissenschaftlichkeit die ansonsten unannehmbaren En-
dergebnisse der Volkszdhlung zu konsolidieren (Ungarn nach Mutterspra-
che: 1.720.630, nach Nationalitat: 1.712.853).

Die aufschlufireiche Studie ist mit einem reichen Anmerkungsapparat
versehen. Die rund 60 Seiten umfassenden statistischen Tabellen im An-
hang sind eine wichtige Ergdnzung. Im Anhang konnten auf einigen Sei-
ten auch die vorldufigen Ergebnisse der Volkszihlung von 19922 beriick-
sichtigt und besprochen werden.

Adalbert Toth Miinchen

CURCIC, SLOBODAN - KIVO3EV, SA3A: Development of the Population in Ba-
ranya. Beli Manastir/Novi Sad: [Eigenverlag] 1993. 82 S. [Englisch und
Serbisch] = Library Baranya 1.

Die in 1.000 Exemplaren verlegte bevolkerungsgeographische Arbeit, eine
Gemeinschaftspublikation der Volksuniversitdt Vuk KaradZi¢! in Beli Ma-
nastir, des Vojvodina-Museums von Neusatz (Novi Sad, Ujvidék) und der
Serbischen Krajna-Gesellschaft, Belgrad, untersucht die jiingere demogra-
phische Entwicklung einer dominant lindlichen Region im Randbereich
des fruchtbaren pannonischen Beckens. Der Friede von Trianon (1920)
zergliederte das Gesamtgebiet der Baranya in einen gréfleren ungarischen

2 Siehe dazu den Beitrag von Ralf Thomas Géllner: Zur Lage der ungarischen Minderheit
in Ruménien nach 1989. In diesem Band, 193-211.

! Vgl. die Besprechung von Karl Hermes {iber Dagmar Burkhart: Kulturraum Balkan. In
diesem Band, 302-303.
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Abb. 1

NPOMEHA EPOJA CTAHOBHHWKA BAPAHSE 1869 - 1992
CHANGES IN NUMBER OF POPULATION OF BARANYA 1869 - 1992
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Abb. 2

(1900-1992)

Besprechungen
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Abb. 3

KAPTA ETHUYKE CTPYKTYPE 1921,
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Abb. 4
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und einen kleineren jugoslawischen Teil. Letzterer, (1.147 km?), zwischen
Drau, Donau und der ungarischen Grenze gelegen, 1918 zunichst dem
Koénigreich Serbien zuerkannt, wurde 1945 unter Tito Kroatien zugespro-
chen. In 38 Gemeinden lebten 1981 53.409 Einwohner, 1992 - als Folge des
Biirgerkrieges — 14.000 weniger. Noch 1921 stellten Deutsche rund ein
Drittel der Bevélkerung (vgl. Abbildung 2, S. 293). Nach dem Zweiten
Weltkrieg »[the Germans] disappeared from the ethnic map of this area«
(S. 4). Obwohl jiingste Volkszahlungen entweder nicht zugénglich oder
wenig verldfilich sind, haben sich die Autoren um eine fachwissenschaftli-
che Interpretation der Bevélkerungsentwicklung in den letzten 130 Jahren
in der (heute serbischen) Baranya bemiiht. Ihre Darstellung macht den
nachhaltigen Einflufs kontinuierlicher politischer Konfrontationen, vor al-
lem in diesem Jahrhundert, deutlich, aber auch die Tatsache, daf8 die Wis-
senschaft ithren Tribut zu leisten hat.

Statt Spekulationen und/oder vorsichtige Analysen zu wagen, seien
hier einige (verkleinerte) Abbildungen beigefiigt: Wandel der Bevélke-
rungszahlen 1869-1992 (Abbildung 1, S. 292), Wandel der ethnischen
Struktur 1900-1992 (Abbildung 2, S. 293), Ethnische Struktur 1921 (Abbil-
dung 3, S. 294), Ethnische Struktur 1992 (Abbildung 4, S. 295). Aus ihnen
mag der Leser seine eigenen Schlufolgerungen ziehen. Die Lektiire be-
starkt in ihm den Wunsch, daf8 dieser unselige Krieg recht bald ein fiir alle
Betroffenen verséhnliches Ende finden maoge.

Karl Hermes Regensburg

HEGEDIS, ANTAL — COBANOVIC, KATARINA: Demografska i agrarna statistika
Vojvodine 1767-1867 [Demographische und agrarische Statistik der Vojvo-
dina 1767-1867]. Novi Sad: [Eigenverlag] 1991. 310 S. = Filosofski Fakultet
u Novum Sadu. Institut za Istoriju. Monografije 34.

Der Band bringt 125 Tabellen sowie etwa drei Dutzend Zusatztabellen zur
Bevolkerungs- und Agrargeschichte der Vojvodina im angegebenen Zeit-
raum. Sie beziehen sich nicht deckungsgleich auf das Territorium der heu-
tigen Vojvodina, sondern auf die damaligen administrativen Einteilungen,
die Komitate Batsch-Bodrog (Bdcs-Bodrog), Temesch (Temes), Torontal (To-
rontdl), Karasch (Krassd) und Syrmien (Srem, Szerém) sowie die Militar-
grenzbezirke (Peterwardein [Petrovaradin, Pétervirad)], Deutsch-Banater,
Walachisch-Banater und Illyrisch-Banater Militargrenze) und die Militdr-
Kommunititen Pantschowa (Panfevo, Pancsova) und Weilkirchen (Bela
Crkva, Fehértemplom). 1849-1861 bestand die »Serbische Wojwodschaft und
Temescher Banat«.

Der zeitliche Rahmen erstreckt sich vom Beginn der Urbarialregulie-
rung unter Maria Theresia bis 1867, als Ungarn die statistischen Erfassun-
gen durch das Zentralamt fiir Statistik (Kozponti Statisztikai Hivatal) in ei-
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gene Hénde tibernahm. In diesem Zeitraum erfolgten mehrere Volkszih-
lungen und agrarstatistische Erfassungen; es erschienen geographisch-sta-
tistische Veroffentlichungen zur Gesamtmonarchie, zu Ungarn sowie zur
Militdrgrenze. Der erste Hauptteil vermittelt allgemeine demographische
Uberblicke und Zusammenstellungen. Im zweiten Teil finden sich detail-
liert aufbereitete Daten iiber die Bevélkerung hinsichtlich Geschlecht, Fa-
milienstand, Anzahl der Familienmitglieder und hinsichtlich nationaler
und stdndischer Kategorien. Der dritte Teil enthilt Agrarstatistiken. Die
Verfasser stellten die Tabellen sorgfaltig unter Verwendung veréffentlich-
ten sowie unverdffentlichten Materials zusammen.

Der Band bietet wegen seiner Ausfiihrlichkeit und Ubersichtlichkeit
eine brauchbare Hilfe besonders fiir sozial-, bevolkerungs- und siedlungs-
geschichtliche Untersuchungen tiber das Gebiet der heutigen Vojvodina.

Ekkehard Vilkl Regensburg

RIESER, HANS-HEINRICH: Temeswar. Geographische Beschreibung der Banater
Hauptstadt. Sigmaringen: Thorbecke 1992. 197 S., 39 Abb., 11 Tab., 29 Pho-
tos = Schriftenreihe des Instituts fiir Donauschwabische Geschichte und
Landeskunde 1.1

Das Thema verdient ohne Zweifel ein breites (nicht nur geographisches)
Interesse. Zwar erscheint der Autor dem Leser zumindest als ein eigen-
williger Geograph, der sich - schon im Untertitel — nicht scheut, eine {iber-
holte Formulierung zu wahlen. Eine »geographische Beschreibung« ent-
spricht einer Diktion, die betrdchtlich zuriickliegend tiblich war. Doch die
vorliegende Arbeit bietet wesentlich mehr. Es sollte auch die poetische
Einleitung im Vorwort, die Boris Pasternak bemiiht, nicht befremden. In
diesem Vorwort wird unter anderem das ganze Ausmafl an Widerwértig-
keiten deutlich, mit denen der Autor zu kdmpfen hatte. Dies klingt auch
innerhalb der Veroffentlichung selbst immer wieder an.

Es handelt sich um eine Diplomarbeit, nicht um eine Dissertation, be-
treut vom verdienstvollen Kollegen Karger (Tiibingen). Sie stellt eine echte
Bereicherung unserer geographischen Kenntnis iiber das Banat dar. Mit-
unter eigenwillige Formulierungen, die — wohl dem Autor selbst bewuft —

! Das Institut fiir Donauschwibische Geschichte und Landeskunde wurde als For-
schungseinrichtung am 1. August 1987 vom Innenministerium Baden-Wiirttemberg geschaf-
fen. Es widmet sich der Erforschung von Geschichte und Kultur der Donauschwaben vom 17.
Jahrhundert bis in die Gegenwart. Derzeit (Ende 1993) bestehen fiinf ausgewiesene For-
schungsprojekte: 1) Auswanderungsphasen nach Siidosteuropa, 2) Historisch-genetische
Siedlungsforschung, 3) Mundartforschung, 4) Kulturraumforschung/Kulturbeziehungen, 5)
Eingliederung der Fliichtlinge und Vertriebenen im deutschen Stidwesten nach 1945.
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aus der »gangigen« geographischen Darstellungsweise etwas ausscheren,
vermogen die positive Gesamtleistung nicht zu beeintrachtigen, so, wenn
in der Zusammenfassung (S. 188 ff.) die Forderung nach einer »von jedem
nationalistischen Geschméckle« freien Forschung erhoben wird.

Wir erfahren Grundsitzliches {iber diesen »Mahlbereich« zwischen
westlicher und stidostlicher Kultur mit all seinen Facetten, sprachlich-
kulturell differenzierten Auswirkungen in der zu Recht nach drei domi-
nanten historischen Phasen gegliederten jlingeren Entwicklung: 1) die Zeit
bis zum Frieden von Passarowitz (1716/18), 2) Ara der Habsburger (1718-
1918), 3) Zugehorigkeit zu Ruménien, untergliedert nach dem Zeitab-
schnitt des Kénigreiches (1920-1944) und der sozialistischen Agide (nach
1944).

Dem Westeuropéer wird die tiberaus enge Anlehnung an Wien deut-
lich bewufit; er staunt {iber unerwartet frithe »Innovationen« (erste elektri-
sche Straffenbahn und Stralenbeleuchtung Europas 1884, S. 71). Das Banat,
ein multiethnischer Raum, der zeitweilig enorme dkonomische Aktivitaten
entfaltete, harrt heute neuer positiver Entwicklungschiibe.

Ohne naher auf die teilweise sehr interessanten Einzelheiten der ge-
genwirtigen kulturgeographischen Situation in diesem Begegnungsraum
Mittel- und Siidosteuropas einzugehen, sei die Vielfalt berticksichtigter
Aspekte hervorgehoben (vgl. Abschnitt V: Das gegenwartige Bild Temes-
wars, S. 82-183, dazu hier Karte, S. 298). Die allen subjektiven und objekti-
ven Schwierigkeiten zum Trotz bewdiltigte Aufgabe wurde fiir den Autor
zu einem Langzeitprojekt, dessen Abschluff wir Respekt zollen. Er hat
nicht nur die ruménische Sprache erlernt, er sah sich oft Verstandnislosig-
keit und Ubergriffen von seiten staatlicher »Ordnungskrifte« ausgeliefert.
Die unter ungewohnlichen Bedingungen gewonnenen Erkenntnisse, mit
zahlreichen Karten, Diagrammen und Photos gut belegt, verdienen unsere
Anerkennung.

Von der Existenz der Arbeit Mathias Weifert: Die Entwicklung der Ba-
nater Hauptstadt Temeschburg (Zulassungsarbeit fiir das Lehramt an
Gymnasien in Bayern. Erlangen 1985; veroffentlicht im Donauschwibi-
schen Archiv. Reihe III. Band 36. Miinchen 1987) hatte Rieser keine Kennt-
nis. Beide Arbeiten ergénzen sich gut. Weifert, dessen Vater Temeswar als
seine Heimatstadt bezeichnet, hat wesentlich mehr Literatur in deutscher,
rumdnischer und ungarischer Sprache auswerten kénnen und primér den
historisch-genetischen Aspekt berticksichtigt.

Karl Hermes Regensburg
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MIKONYA, JOZSEF: Tarjdni kronika [Chronik von Tarjan]. Tarjan: [Eigenver-
lag] 1992. 155 S., 2 Kt., 38 Abb.

Der historische Uberblick beginnt in der Rémerzeit und beschreibt das Di-
lemma der tiirkischen Besetzung und (ausfithrlicher) die Ansiedlung von
Deutschen durch den Grafen Esterhazy in den dreiliger Jahren des 18.
Jahrhunderts (40 Familien aus dem Schwarzwald). Seitdem dominierte in
Tarjan die deutsche Bevélkerung. Die ausfiihrliche Darstellung enthalt ge-
naue Angaben tiber die Zahl der Hauser, landwirtschaftlich genutzten Fla-
chen, berufliche Differenzierung kurz vor dem Zweiten Weltkrieg.

Ende des 18. Jahrhunderts fand mit dem »grofien Schwabenzug« die
planvolle Neuansiedlung ein Ende. Kleine Nachziige verschiedener Na-
tionalitdten, darunter der deutschen, gab es dann noch, unter sehr schlech-
ten Konditionen, im 19. Jahrhundert. Die Durchsicht von Kirchenmatrikeln
erlaubte die Zuordnung der Familiennamen zu den drei Nationalitéten:
Ungarn, Slowaken, Deutschen. Diese »Hauptethnien« waren im Verlauf
des 19. und 20. Jahrhunderts mehr und mehr aufeinander angewiesen.
Naher eingegangen wird auf die im Dorf sich herausbildenden Hierar-
chien. Nach einer interessanten Feststellung unterschieden sich die ethni-
schen Gruppen in ihren stilméflig gleichen, nur sozial verschiedenen
(groBeren oder kleineren) Hausern farblich: Die Deutschen bevorzugten
Blau, die Slowaken eine bunte Aufiengestaltung, die Ungarn (selbst bei der
Kirche) eine schneeweifle dufsere Tiinchung. Diese Vorziige haben sich im
wesentlichen bis 1945 behauptet.

Die Auswirkungen der Industrialisierung setzten einen Abwande-
rungsproze in Gang, vor allem im Grofiraum Budapest. Zeitlich parallel
fand eine Magyarisierung der Nichtungarn statt. Eingehende Erdrterung
erfahrt der Ubergang vom EinfluB des Ungarldndischen Deutschen Volks-
bildungsvereins auf den (hier 1940 gegriindeten) Volksbund, samt Folgen
der Zwangseinziehung zur SS von 150 volksdeutschen jungen Méannern.
Wir erfahren Einzelheiten iiber Kriegsverluste, die Zerstérungen zu
Kriegsende und die Auswirkungen des Regierungs-Erlasses vom 22. De-
zember 1945, Nr. 12330/45 zur Kollektivschuld der Deutschen. Die ge-
plante Ausweisung von 895 Personen (120 Familien) unterblieb, weil in
nahegelegenen Braunkohlegruben (westlich von Tatabénya) Arbeitskrifte
benotigt wurden. Die Deutschen wurden indes ausquartiert, kamen in
Notunterkiinften oder bei Bekannten unter. Ungarische Familien (vor al-
lem aus der Slowakei) Gbernahmen ihre Hauser, jedoch nur voriiberge-
hend. Schon nach wenigen Jahren verlieen viele ungarische Neubiirger
Tarjan; sie zogen in benachbarte stadtische Siedlungen um. Die meisten
Deutschen kauften ihre enteigneten Héauser zuriick; die Jungen bauten
selbst.
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Ob sich hier die deutsche Sprache und Kultur erhalten werden oder
schon bald ein Aufgehen im ungarischen Volk erfolgt, wird die Zukunft
Zeigen.

Karl Hermes Regensburg

KACZIAN, JANOS: Bdtaszék torténete 1944-1962 [Geschichte von Bataszék
1944-1962]. Bataszék: Bataszék Nagykozség Onkormanyzata 1992. 207 S.,
31 Abb., zahlreiche Tab.

Bei diesem Band handelt es sich um eine Ergénzung (aus ungarischer
Sicht) zur zweibandigen Geschichte von Bétaszék, redigiert von Johannes
Gobelt, erschienen 1991.1

Der in der deutschen Zusammenfassung (S. 193-195) verwendete Aus-
druck »Bevdlkerungsaustausch nach dem Zweiten Weltkrieg« erscheint
dem deutschen Leser noch befangen und einer amtlich verfiigten, reale
Gegebenheiten stark verharmlosenden Terminologie verpflichtet.

Unzweifelhaft rief die deutsche Besatzungszeit (ab 11. Mérz 1944) auch
in Béataszék neue Spannungen hervor. Aber, und darauf wird klar hin-
gewiesen, neben dem »faschistischen« Verband der Ungarndeutschen kon-
stituierte sich auch die Bewegung »Treue zum Vaterland«. Die bald ein-
riickende Sowjetarmee ignorierte diese Fakten vollkommen.

Kurz angesprochen werden die Verluste an Menschenleben, auch die
Zahl der nach Deutschland Gefliichteten. Die Volkszahlung 1941 ergab
eine Zweidrittelmehrheit der Deutschen; von ihnen mufiten 2.392 nach
Deutschland auswandern. 85 Juden kamen in Konzentrationslagern um,
197 Deutsche starben an der Front oder in (sowjetischer) Gefangenschaft.
175 Personen wurden in die Sowjetunion zur Zwangsarbeit verschleppt.
Von ihnen kehrten 57 nicht zuriick. Der Krieg forderte 300 Menschenleben.

Als »Kriegsbeute« und Wiedergutmachung lieferte Bataszék bis Mérz
1947 161 Waggon Futter und Getreide (S. 193). Vom 17. Mai 1945 bis zum
Ende der »Aussiedlung« im Méarz 1948 wurden die Deutschen enteignet,
Giiter, Felder und Weingérten unter den hiesigen Antragstellern und
Neusiedlern (insgesamt 731 Familien) verteilt (S. 193). Die Neusiedler ka-
men vor allem aus der Bukowina (Szekler) und aus der Slowakei.

Die schwierige Umwandlung bislang privaten, landwirtschaftlich ge-
nutzen Bodens in Genossenschaften ist addquat angesprochen. Nur lang-
sam erreichten die neuen Organisationsformen nach einigen Jahren Pro-
duktionssteigerungen. Hierzu trug in nicht geringem Mafle der Eisen-
bahnknotenpunkt Bataszék bei, der auch die Entwicklung genossenschaft-

! Vgl. die Besprechung von Karl Hermes iiber Bdtaszék. Heimatbuch der Grofigemeinde
Bitaszék-Badeseck im Komitat Tolnau/Ungarn. In: Ungarn-Jahrbuch 20 (1992) 286-289.
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licher Kleinindustrie forderte. Eine bescheidene Anhebung des Lebens-
standards war die Folge.

In den sechziger Jahren entwickelte sich in Bataszék wieder ein nor-
males Leben. Die Spannungen zwischen den Ethnien hatten an Ziindstoff
entscheidend verloren.

Karl Hermes : Regensburg

VOLKSKUNDE, KUNST, LITERATUR

BURKHART, DAGMAR: Kulturraum Balkan. Studien zur Volkskunde und Litera-
tur Siidosteuropas. Lebensformen. Berlin/Hamburg: Dietrich Reimer 1989.
327 S., 14 Abb., zahlreiche Tab. = Veroffentlichung des Instituts fiir Volks-
kunde der Universitit Hamburg 5.

Die Verfasserin studierte Slawistik, Balkanologie und vergleichende
Volkskunde — eine ungewd&hnliche Fiacherkombination — in Heidelberg
und Miinchen. Seit 1985 ist sie Professorin fiir Slawistische Literaturwis-
senschaften an der Universitat Hamburg.

Die vorliegende Verdffentlichung »fafst den grofiten Teil« ihrer »lang-
jahrigen Arbeiten auf dem Gebiet der Balkanethnologie«, die sie als Kul-
turraumforschung begreift, zusammen (S. 7). Unter »Balkanldnder« ver-
steht die Verfasserin Bulgarien, Albanien, Ruménien, Griechenland und
(das ehemalige) Jugoslawien; vergleichend einbezogen werden Ungarn
und die Tiirkei. Der tiberschaubare kulturelle Kernraum, urspriinglich
auferst differenziert »in der Nachfolge grofler Imperien«, hat infolge jahr-
hundertelanger Wechselbeziehungen sowohl im 8konomischen Bereich als
auch in kulturstruktureller Hinsicht eine gewisse Homogenitat gezeitigt.
Der auf das heutige Europa bezogene »Nord-Siid-Gegensatz« bedingte
einen »cultural lag« und begiinstigte die Entstehung einer {iberaus gefi-
cherten und sehr vitalen Volkskultur. Sie basiert zu einem nicht geringen
Teil »auf der Integration oder Weiterentwicklung antiker, oft archaischer
Traditionen« (S. 7). Von dieser Entwicklung im wesentlichen ausgenom-
men sind Kroatien und Slowenien in der Kontaktzone mit Mitteleuropa
und Italien (Adriakiiste).

Einleitend werden theoretische und methodologische Positionen der
Balkanethnologie prézisiert, einschliefilich der jliingeren Entwicklungen (S.
11-36). Die Gliederung nach drei »Sachkomplexen« mit entsprechenden
Beispielen (Paradigmen) erleichtert dem Leser das Verstandnis dieser
iiberaus kenntnisreichen, interdisziplinare wie disziplinhistorische Frage-
stellungen berticksichtigenden Beitrége.
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Der erste Sachkomplex umfafit ,Rituelle Handlungssysteme, Glaube
und Empirie, soziale Normen und Wertung” (S. 37-148). Ihm sind fiinf Pa-
radigmen zugeordnet, aus denen zwei hervorgehoben seien: ,,Vampirglau-
be in Siidosteuropa” (5. 65-108) und ,Die soziale Stellung der Frau auf
dem Balkan und ihre Manifestation in semantischen Feldern” (S. 109-148).

Der zweite Sachkomplex mit sechs Paradigmen ist mit ,Typen, Funk-
tionen und Quellen oraler Texte” tiberschrieben (S. 149-238). Erwihnt
seien ,, Taxonomie-Probleme” (S. 149-162) und die Abhandlung ,Der Berli-
ner Verlag Georg Reimer und Vuk St. KaradZi¢. Ein Verlagshaus als kul-
turhistorische Quelle” (S. 226-238), die unter anderem die Herausgabe von
»Volksmarchen der Serben« zum Thema hat.

Im dritten Sachkomplex ,Literaturgenres und ethnolinguale Phanome-
ne” (S. 239-327) untersucht die Verfasserin das kiinstlerische Weltmodell
in Ivo Andrié¢s Erzdhlung ,Prokleta avlija” sowie »semantische und prag-
matische Aspekte der Reduplikation«.

Die insgesamt sechzehn ausgewdhlten Forschungsbeitrige stellen in-
haltsreiche und gehaltvolle Aussagen zu unterschiedlichen Fragen und
Problemen der balkanischen Volkskunde dar. Nachhaltigen Eindruck hin-
terlaf3t die Belesenheit der Autorin, die sich in der umfangreichen Fachlite-
ratur der einzelnen Balkansprachen — und nicht nur in diesen — hervorra-
gend auskennt. Diese Kenntnis versetzt sie in den Stand, die lebendige
Vielfalt einer der éltesten fafibaren Kulturraume Europas tiberzeugend
herauszuarbeiten. Es ist unmoglich, auf Einzelheiten einzugehen, will man
vermeiden, dafiir Anderes, ebenso Wichtiges zwangslaufig auszuklam-
mern. Eine Rezension, die dieser bewundernswerten Leistung voll gerecht
werden konnte, miifite sehr viel umfangreicher sein. Respekt aber fiir die
ausgezeichneten Beitrage zur Ausleuchtung kulturhistorischer Zusam-
menhénge in dieser Ende des 20. Jahrhunderts durch einen grausamen
Biirgerkrieg leidgepriiften Region.

Moge das Wissen um das positiv Gemeinsame bei den derzeitigen
Kontrahenten sich schnell und dauerhaft durchsetzen, das negativ Archai-
sche einer humanen, verstindnisvollen Einstellung zu Gegenwart und
Zukunft weichen.

Karl Hermes Regensburg

A Magyar Tudomdnyos Akadémia és a mlivészetek a XIX. szdzadban. The Hun-
garian Academy of Sciences and the Fine Arts in the Nineteenth Century. Szer-
keszt6k — Editors Julia Szabd; Valéria Majoros. Budapest: MTA Miivészet-
torténeti Kutaté Intézet 1992. 336 S., 10 Farbtaf., zahlreiche Schwarz-Weifie
Abb.

Das in der Ausstellung der Ungarischen Nationalgalerie vom Mérz bis
Juni 1992 dargebotene Material tiberschritt wesentlich die im Titel ange-
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zeigten thematischen Grenzen. Denn neben der Kunst im engeren Sinne
wurden auch sonstige Bilddokumente der Geschichte der Akademie im 19.
Jahrhundert présentiert. Das Vorwort des Akademieprésidenten Domokos
Kosary erklart diesen Sachverhalt treffend aus der urspriinglich weitrei-
chenden kulturpolitischen Bestimmung der Institution. Die Ausstellung
wurde ermoglicht durch die umfassende Renovierung des Palastes der
Akademie, welche die Auslagerung eines betrédchtlichen Teiles der Be-
stinde unumgénglich gemacht hatte. Das anhand der vorliegenden Publi-
kation zu wiirdigende Ereignis war willkommener Anla8 fiir das kunstge-
schichtliche Forschungsinstitut, seine Daseinsberechtigung und Leistungs-
fahigkeit zu beweisen.

Die Gliederung des Katalogs ist kultur- und institutionsgeschichtlich
gehalten. Auf der allgemein einleitenden Studie von Jilia Szab6é und ei-
nem Wegweiser zur Beniitzung des Katalogs folgt der reich bebilderte un-
garische Katalog mit folgenden Abschnitten: Stephan Széchenyis Nachlaf
in der Akademie; Bildnisse von Vorgingern, Griindern und Akademie-
mitgliedern (1780-1863); Landschafts- und historische Genrebilder in der
Sammlung der Akademie und der Kisfaludy-Gesellschaft; Die Akademie
und die Archéologie (mit einleitendem Beitrag von Erné Marosi zur Rolle
der Akademie bei den Anfangen der Archéologie und Kunstgeschichte);
Die Begriinder der Kunstgeschichte und Archéologie; Aus dem Nachlaf§
der Archiologischen Kommission; Der Palast der Akademie und die bil-
denden Kiinste (mit einem Beitrag von Maria Kemény iiber das Gebéude);
Gelehrtenbildnisse (1864-1900); Die Andenkensammlung der Akademie
(mit Beitragen von Gyorgy E. Szépelyi iiber die Goethe-Sammlung und
von Valéria Majoros iiber das Széchenyi-Museumy); Die Akademie und die
Kunst am Ende des 19. Jahrhunderts.

Nach einer Liste der Exponate und einem Personenregister folgt der
englische Teil, in dem das Vorwort und die grofleren Beitrage in extenso
ubersetzt erscheinen, wihrend die Texte zu den einzelnen Katalognum- -
mern meist gekiirzt, stellenweise aber mit einigen — fiir Ausldnder not-
wendigen — Einzelheiten erginzt wurden. In zwei tabellenartigen Auf-
stellungen wurden die Gemélde der Akademie mit Angaben zu ihren
Aufbewahrungsorten in den Jahren 1917 und 1922 sowie die Besténde des
Széchenyi-Museums aufgrund der Inventare von 1904-1905 aufgelistet. Ein
englisches Verzeichnis der Exponate schlieft das alles in allem ver-
dienstvolle Werk ab, das zur Kenntnis der Atmosphdre des ungarischen
Geisteslebens im 19. Jahrhundert beitrdgt. Ein kleiner Schonheitsfehler:
Auf der Farbtafel mit Stephan Széchenyis Bild von Friedrich von Amerling
(im Katalog Nr. 24) fehlt die Beschriftung. Gliicklicherweise wurde das
Gemiilde auf S. 53 auch schwarz-weif reproduziert.

Thomas von Bogyay 1
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ERDI, NORA: Tiltos. Eine Gestalt des ungarischen Volksglaubens. Berlin: Rei-
mer 1989. 126 S., 1 Kt., 5 Abb. = Kélner Ethnologische Studien 16.

Der »taltos« (deutsch Magier) beruht auf einem Vorstellungskomplex aus
vorchristlicher Zeit, der im Volksglauben des landlichen Ungarn zum Teil
bis heute présent ist. Heidnische Elemente konnten in den Ausdrucksfor-
men der Volksfrommigkeit insbesondere in katholischen Gebieten iiber-
dauern (S. 5).

Der menschliche téltos wird mit Zdhnen und sechs Fingern an jeder
Hand geboren (S. 23). Seine korperlichen und geistigen Eigenschaften sind
ungewdhnlich, sein Rat und seine Hilfe fiir die Menschen wichtig. Aufer-
ordentliche Fahigkeiten besitzt er schon von Geburt an (5. 105). Friihreife
und enorme Korperkraft zeichnen ihn aus. Aber er gewéhrt nicht nur Hil-
fe; ein ambivalentes Verhiltnis zur menschlichen Gesellschaft wird betont.
Die Gestalt des menschlichen taltos wird in ihren konstitutiven Merkma-
len dargestellt: Werdegang, Eigenschaften und Tatigkeiten (einschlieflich
Interpretation des Kampfmotivs) erfahren dann als Schwerpunkt der Ar-
beit detailliertere Analysen (S. 22-96).

Parallel zum menschlichen taltos gibt es auch die Vorstellung von ei-
nem taltos-Pferd. Konstanten Merkmalzuweisungen entsprechen anderer-
seits erheblich differierende regionale und diachrone Unterschiede dersel-
ben. Die wissenschaftliche Deutung bringt die Gestalt des taltos mit Scha-
manen in Verbindung.! Unterschiedliche Interpretationen dieser Zusam-
menhinge werden eingehender diskutiert. Die Auffassung des taltos als
»religiéser Funktionstrager« (S. 111) ist nicht widerspruchsfrei.

Die hier besprochene Arbeit vermittelt Ergebnisse eigener sorgfiltiger
Recherchen und einer akribischen Interpretation der beachtlich reichhalti-
gen Literatur. Sie fithrt uns die bis in die Gegenwart greifbare Kontinuitat
einer bedeutenden, rudimentir erhaltenen vorchristlichen ungarischen
Vorstellungsform iiberzeugend vor Augen.

Karl Hermes Regensburg

Ybl Miklds épitész 1814-1891. A Hild-Ybl Alapitviny kidllitisa a Budapesti Tor-
téneti Miizeumban 1991. december — 1992. mdrcius. Nikolaus Ybl Architekt
1814-1891. Ausstellung der Hild-Ybl Stiftung im Historischen Museum der
Stadt Budapest, 1991-1992. Budapest: Hild-Ybl Alapitvany 1991. 279 S., 16
Farbtaf., zahlreiche Schwarz-Weifse Abb.

Anlaf der Ausstellung war das Zentenarium des Todes von Nikolaus Ybl,
der als hervorragender Vertreter des romantischen Historismus, dann der

! Vgl. Ivan Balassa — Gyula Ortutay: Ungarische Volkskunde. Budapest 1982, 718-720.
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Neorenaissance das Stadtbild von Budapest im 19. Jahrhundert mitgepragt
hat. Der vorziiglich redigierte und ausgestattete Band ist das erste blei-
bende Zeugnis von der Arbeit der Stiftung, die laut der Anzeige am Ende
des Buches »die wissenschaftliche Erforschung, Veréffentlichung, Popula-
risierung und den Schutz des architektonischen Erbes von Budapest und
anderen ungarischen Stadten« zum Ziel gesetzt hat.

Uber zwanzig Studien behandeln Ybls Werke unter recht unterschiedli-
chen Gesichtspunkten. Das Vorwort schrieb Anna Zador, die angesehene
Seniorin der ungarischen Kunstgeschichte, mehrere umfassende Beitrdge
haben Dénes Komarik und Jézsef Sisa beigesteuert. In kleinen Monogra-
phien werden die Hauptwerke abgehandelt, so die Kirche zu Fét (Péter
Farbaky), das alte Pester Abgeordnetenhaus (Karoly Perehdzy), der Burg-
gartenbasar (Ferenc Bor), die Budapester Oper (Piroska Antal-Czetényi).
Durchaus ungewohnliche Aspekte werden beleuchtet, wie die Anwen-
dung des natiirlichen Lichtes in Ybls Schlofarchitektur (Alice D. Mezey)
und Ybls Rolle in der Entfaltung der Freskenmalerei in Budapest (Gabri-
ella Szvoboda-Doménszky). Anna Ziador gedenkt Ervin Ybls, der ein
Urenkel des Onkels von Nikolaus Ybl war und 1956 die grundlegende
Monographie iiber seinen beriihmten Verwandten veréffentlicht hat. Es sei
dem Rezensenten als ehemaligem Mitarbeiter von Ervin Ybl erlaubt, ein
Datum zu berichtigen. Die Ausstellung zeitgendssischer ungarischer
Kunst in Bern, die Ervin Ybl, damals Sektionschef im ungarischen Kultur-
ministerium, betreut und nach dem Krieg auch zuriickgebracht hat, wurde
nicht erst 1945, sondern schon 1944 er&ffnet.

Es ist unmoglich, hier alle Beitrdge einzeln anzufiihren. Die Auflistung
des im Archiv der Hauptstadt aufbewahrten Nachlasses von Nikolaus Ybl,
die Bibliographie der einschldgigen Pulikationen 1956-1991 und unzihlige
Reproduktionen von Plinen und sonstigen Zeichnungen erhéhen noch
den dokumentarischen Wert des Bandes. Erwdhnenswert ist schliellich
das erfreulich gute Deutsch der Resiimees, die auf die einzelnen Beitrédge
folgen, ebenso der von Dénes Komadrik und Jézsef Sisa verfafiten Zusam-
menfassung von Leben und Wirken Nikolaus Ybls auf S. 191-194, vor dem
eigentlichen Katalog.

Thomas von Bogyay t

LossAU, NORBERT: Die deutschen Pettfi-Ubersetzungen. Ungarische Realien-
bezeichnungen im sprachlich-kulturellen Vergleich. Frankfurt/Main: Peter
Lang 1993. 390 S. = Opuscula Fenno-Ugrica Gottingensia 3.

In einer Zeit wie der unsrigen, in der »interkulturelle Kommunikation«
nicht von ungefidhr zu einem Schlagwort geworden ist, werden an zwei-
sprachige Worterblicher héhere Anspriiche gestellt als bisher. Es geht vor
allem um die Aufnahme und Ubertragung der Realia, der einer bestimm-
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ten Kultur immanenten Begriffe fiir Gegenstinde und Einrichtungen, die
in der jeweiligen Zielsprache und Zielkultur nicht oder nicht so vorhanden
sind. Zu besprechen ist heute eine Untersuchung, die uns einen beachtli-
chen Schritt weiterbringt in dieser Realienforschung.

Norbert Lossau, Finnougrist aus Géttingen, hat sich in seiner Disserta-
tion mit den deutschen Pet6fi-Ubersetzungen beschiftigt. Diese Arbeit
steht in engem Zusammenhang mit dem Géttinger Sonderforschungsbe-
reich , Die literarische Ubersetzung” und basiert auf dem Material, das im
,Archiv der deutschsprachigen Ubersetzungen der Lyrik Pet6fis” am Fin-
nisch-Ugrischen Seminar der Universitat Gottingen gesammelt worden ist.

Die nun im Druck vorliegende, leicht iiberarbeitete Fassung der Dis-
sertation trdgt einmal der Bedeutung Sandor Pet&fis als des ungarischen
Nationaldichters in seiner deutschsprachigen Rezeption Rechnung. Da
hier speziell die Realienbezeichnungen im Ungarischen und ihre Wieder-
gabe im Deutschen untersucht werden, haben wir es auch mit einer wich-
tigen Arbeit im Bereich der Ubersetzungsforschung zu tun, deren Ergeb-
nisse auch anderen Disziplinen zugute kommen sollten, speziell der ein-
gangs erwihnten Lexikographie.

Neben den an eine Kultur gebundenen Realien spielen auch jene Be-
zeichnungen eine Rolle, die als Naturalia, Naturgegebenheiten wie Flora
und Fauna durch einen bestimmten geographischen Raum bedingt sind.

Solide Ubersetzungskritik hat es bislang im Bereich Ungarisch-Deutsch
bedauerlicherweise so wenig gegeben wie fiir das Sprachenpaar Finnisch-
Deutsch. Daf hier eine wichtige und notwendige Aufgabe fiir Hungarolo-
gen beziehungsweise Fennisten vorliegt, wird einem durch die Lektiire
von Lossaus Ausfiihrungen wieder einmal deutlich bewuflt. Die Lyrik
Petéfis eignet sich nach Lossau besonders fiir eine Untersuchung von Rolle
und Ubersetzung der Realien, da sie auch in der ungarischen Literaturwis-
senschaft als ungarisch-volkstiimlich charakterisiert wird.

Der Verfasser hat es verstanden, sein umfangreiches Material aus der
Zeit 1846-1919 gut aufzubauen, tbersichtlich zu gliedern und anschaulich
zu analysieren. Wir erhalten die notwendigen Hintergrundinformationen
iiber die Rezeptionsbereitschaft und -lage im 19. Jahrhundert fiir ungari-
sche Sujets im allgemeinen und Pet6fis Lyrik im besonderen. Im Zusam-
menhang mit den diversen Ubersetzungsleistungen werden verdienstvol-
lerweise auch die jeweiligen Ubersetzer, ihre Voraussetzungen, ihre Ein-
stellung, ihr Vorgehen untersucht. Aufschlufreich ist hier die Rolle der
deutschungarischen Vermittler, die sprachlich wie geistig in beiden Wel-
ten zu Hause waren. Besonders lobenswert sind auch die im Anhang mit-
geteilten Kurzbiographien der Ubersetzer.

Der Verfasser weist auch auf die imagologische Markierung bestimm-
ter ungarischer Realienbezeichnungen hin. Der Klischeecharakter von
Ethnostereotypen ist ebenfalls ein Thema, dem in der gegenwértigen Dis-
kussion - auch wieder im Zusammenhang mit der interkulturellen Kom-
munikation — besondere Aufmerksamkeit gilt. Norbert Lossau hat iiber
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diese Elemente eines klischeehaften Ungarnbildes und ihre Bedeutung fiir
die verschiedenen Pet6fi-Ubersetzer und -Ubersetzungen wertvolle Er-
kenntnisse gewonnen.

Bei der Erérterung der Ubersetzungen kommen sowohl die Aussagen
der Ubersetzer selbst als auch die Rolle der Mehrfachiibersetzungen eines
Ubersetzers zum Tragen. Ein eigenes Kapitel ist der iibersetzerspezifi-
schen Vorgehensweise der Ubersetzung der ungarischen Realienbezeich-
nungen aus der Lyrik Pet&fis gewidmet.

Das Kapitel iiber die historisch-kontrastive Analyse der ungarischen
Realienbezeichnungen und ihrer potentiellen deutschen Entsprechungen
geht in seiner Bedeutung {iber den Rahmen der vorliegenden Untersu-
chung weit hinaus. Mit methodischer Sicherheit liefert der Verfasser einen
kontrastiven Bedeutungsvergleich; die Ergebnisse werden in iibersichtli-
chen Schaubildern dargeboten. Aufschlufireich ist hier vor allem, welche
ein- und zweisprachigen Wérterbiicher welche »Bezeichnungsexotismen«
aus dem Ungarischen aufweisen. Lossau spricht in diesem Zusammen-
hang von ungarischen Lehnwdrtern oder nichtassimilierten Fremdwdortern
oder lexikalischen Fremdwortern im Deutschen (beziehungsweise seinen
geographischen Varianten). Als Fachausdruck fiir diese wire auch Zitat-
wort denkbar.

Angesichts des Interesses, das die Leser des ,Ungarn-Jahrbuchs’ dem
Thema entgegenbringen diirften, seien hier die 35 ungarischen Realien
(mit Bedeutungsumschreibung) aufgefiihrt, die von Lossau analysiert wer-
den (siehe Verzeichnis, S. 315-316): alfild (geographische Landschaftsbe-
zeichnung in Ungarn), drval(y)inyhaj (ungarische Bezeichnung fiir “Stipa
pennata’), béres (Knecht, Ochsenknecht), betyir (Rauber), bojtdr (Hirten-
junge), bunda (mantelartige Oberbekleidung aus Schafpelz der Ungarn),
cimbalom (Hackbrett), csdrda (ungarische Schenke), csikds (Pferdehirte), csiz-
ma (Stiefelart), délibdb (ungarische Bezeichnung der ‘Fata Morgana’), dol-
mdny (ungarisches westenartiges Kleidungsstiick aus Tuch), fillér (kleinste
ungarische Wahrungseinheit), forint (grofite ungarische Wéhrungseinheit),
gatya (ungarische Leibhosenart), guba (mantelartige Oberbekleidung aus
Schafwolle der Ungarn), gulyds (Rinderhirt), hajdii (hier: ungarischer Ge-
richtsdiener in Uniform), honvéd (hier: ungarischer Soldat im Freiheits-
kampf 1848/1849), huszir (Husar), juhdsz (Schafhirte), kalpag (ungarische
Kopfbedeckung aus Pelz), kirdlydinnye (ungarische Bezeichnung der "Tri-
bulus terrestris [var. orientalis]’), kolbdsz (ungarische Wurstart), komondor
(ungarische Hunderasse), kucsma (ungarische Kopfbedeckung aus Pelz),
kulacs (ungarisches Trinkgefaff aus Holz), kuvasz (ungarische Hunderasse),
mente (ungarische Art eines Uberziehers), puszta (Pufta), suba (mantelar-
tige Oberbekleidung aus Schaffell), siiveg (ungarische Kopfbedeckung aus
Filz), szamdrkenyér (ungarische Bezeichnung der ‘Echinops ruthenicus’),
szegénylegény (ungarischer Réuber), tanya (ungarischer Einodhof).

Wie aus Obigem ersichtlich, handelt es sich um eine so ertragreiche wie
anregende Arbeit, deren Lektiire allen empfohlen sei, die sich fiir unga-
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risch-deutsche sprachlich-kulturelle Beziehungen interessieren. Der An-
hang bringt duflerst niitzliche Verzeichnisse, Listen, Register und ein er-
freuliches Literaturverzeichnis.

Auf eine Fortsetzung der Untersuchungen {iber die ungarischen Reali-
enbezeichnungen iiber den hier behandelten Zeitraum hinaus darf man
gespannt warten.

Ingrid Schellbach-Kopra Miinchen

DEuTSCHE MINDERHEIT

Die Donauschwaben. Deutsche Siedlung in Siidosteuropa. Ausstellungskatalog.
Herausgegeben vom Innenministerium Baden-Wiirttemberg. Bearbeitet
von Immo Eberl in Gemeinschaft mit Horst Fassel, Hans Gehl, Konrad G.
Gundisch [u. a.]. Zweite, {iberarbeitete und erweiterte Auflage. Sigmarin-
gen: Thorbecke 1989. 328 S.

Etwa 400.000 »Donauschwaben« kehrten nach dem Zweiten Weltkrieg als
Vertriebene zuriick (S. 6). Der 1922 in die Forschung eingefiihrte Begriff
Donauschwaben, der sich in der Zwischenkriegszeit durchsetzte,! lieferte
den Titel der Ausstellung, die im April 1987 in Stuttgart vom Innenmini-
sterium Baden-Wiirttemberg veranstaltet wurde. Die Absicht war, eine hi-
storische Retrospektive zu vermitteln, die auf einzelne Lebensbereiche, auf
Wirtschaft und Kultur, aber auch auf Flucht und Vertreibung (S. 7) in aus-
gewihlten Dokumentationen eingehen wollte.

Schon im 1970 eingeweihten Haus der Donauschwaben, aber auch in
zahlreichen Archiven und kleineren Museen, trachtete man, die Erinne-
rung an wahrend mehrerer Jahrhunderte geleistete Beitridge zur Wieder-
inwertsetzung der durch die Tiirkenkriege devastierten Gebiete wach-
zuhalten. Daf3 jeder vierte bis fiinfte Einwohner Baden-Wirttembergs
Heimatvertriebener ist oder von ihm abstammt, diirfte eine nicht geringe
Motivation? gewesen sein.

1 Vgl. Handwérterbuch des Grenz- und Auslandsdeutschtums. Herausgegeben von C. Peter-
sen — P. H. Ruth - O. Scheel -~ H. Schwalm. I-1II. Breslau 1933-1938.

2 Die Landesregierung Baden-Wiirttemberg hatte 1954 die Patenschaft tiber die Do-
nauschwaben iibernommen. Nach Stuttgart wurde die Ausstellung im Sommer 1987 in Sin-
delfingen im Haus der Donauschwaben, dann im April 1988 nochmals in einer Stuttgarter
Bank gezeigt. Anschliefend ging sie als Wanderausstellung nach Ungarn. Budapest, Erlau
(Eger), Funfkirchen (Pécs), Baja, Szegedin (Szeged), Gran (Esztergom) und Raab (Gybr) waren
die wichtigsten Stationen. Anfang 1991 wurde sie nach Esseg (Osijek, Eszék), Kroatien, ver-
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mittelt, von wo sie im Mai - noch rechtzeitig zu Beginn des einsetzenden Burgerkrieges ~

herausgeholt werden konnte. Doch waren bereits viele Ausstellungsobjekte beschidigt.

Die Ausstellung umfafite 250 Quadratmeter Ausstellungsfliche, 85 Stellwinde, 10 Vitri-

4 Modelle, 10 Trachtenbeispiele und einen Fliichtlingswagen (freundliche Auskunft

durch Frau Heinrich, Innenministerium Baden-Wiirttemberg, Stuttgart, September 1992).
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Einen gedringten Uberblick iiber den Anteil deutscher Besiedlung in
Stidosteuropa vermittelt Konrad G. Giindisch (S. 11-22). Er hebt hervor,
daB die von Deutschen gegriindeten ersten Stidte zum Ubergang von der
Natural- zur Geldwirtschaft beitrugen (S. 14), geht auf die drei »Schwa-
benziige« im 18. Jahrhundert ein (1723-1730, 1763-1773, 1782-1787; vgl.
Karte, 5. 310) und skizziert die nationalen Bewegungen im 19. Jahrhundert
(ungarische, panslawistische), denen die Donauschwaben lange Zeit kaum
eine wirkungsvolle Organisationsform zur Bewahrung ihres Deutschtums
entgegenzustellen vermochten, hauptséchlich, weil ein Stammesbewufit-
sein aufgrund vielfaltiger Dialektzugehorigkeit (und unterschiedlicher
Herkunftsgebiete) inexistent war. Nach dem Zusammenbruch der Do-
naumonarchie erwiesen sich in den Nachfolgestaaten die Behauptungsver-
suche der Minderheiten als schwierig, was sich nach dem Zweiten Welt-
krieg in einem zunehmenden Assimilierungsgrad auswirkte. Der Beitrag
zur wirtschaftlichen Aufbauleistung diirfte indes als ein — wenngleich
langsam verblassender — Pragestempel nachwirken.

Die Ausstellung war nach zehn Aspekten gegliedert. Einleitend ver-
anschaulichten Kartenbeispiele die deutsche Siuidostsiedlung (S. 23-53),
wurden politische Voraussetzungen fiir dieselbe erlautert (S. 54-64) sowie
Quellen der Siedlungsbewegung mitgeteilt (S. 54-64). Von den folgenden,
stets durch zahlreiche Exponate (Karten, Statistiken, Graphiken, Bilder)
erlauterten Themen verdienen ,Die Statistik der deutschen Siedlung Ost-
europas” (S. 138-15) und , Die kulturelle und wirtschaftliche Situation der
Deutschen in Siidosteuropa” (S. 189-246) besondere Hervorhebung. Im
letztgenannten Abschnitt wurde historisch bedeutsamer Personlichkeiten
gedacht und eine Reihe von Beispielen zur Volkskunde (Hausformen,
Trachten und Volkstheater) vorgestellt. Den Schluf bildete ein Uberblick
tiber ,Riickwanderung und Integration” (in der neuen Heimat, der Bun-
desrepublik Deutschland, S. 255-288).

Sehr kurz féllt die Darstellung der donauschwibischen Literatur und
ihrer Entwicklung vom 18. bis zum 20. Jahrhundert aus, aber auch der
schwibischen Dialekte (S. 289-294). Etwas verloren erscheint der Beitrag
,Das naturraumliche Potential des mittleren Donauraums und seine Nut-
zung” (S. 295-298). Sehr niitzlich sind die Anhénge: das ,,Verzeichnis der
mehrsprachigen Ortsnamen (Siidost- und Osteuropa)” und die ,Biblio-
graphie. Ausgewihlte Literatur zur Geschichte der deutschen Siedlung in
Siidosteuropa” (S. 299-327). Jeder einzelne Themenkreis erfahrt iiberdies
eine bibliographische Ergénzung, so dafi dem Interessierten die Moglich-
keit geboten ist, (iber die knapp erlauterten Exponate und eine Serie kur-
zer Einfithrungstexte hinaus sich eingehender iiber Einzelfragen zu infor-
mieren.

Inhalt, Prasentation und Redaktion des Katalogs verdienen Anerken-
nung. Ein wenig schade ist, daff einige Schwarz-Wei-Karten (in der ver-
kleinerten Wiedergabe) inhaltlich nicht klar nachzuvollziehen sind auf-
grund kaum moglicher Differenzierung ihrer zwischen Schwarz und (hel-
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lem) Grau abgestuften Symbole (zum Beispiel Karte 1.4., Mittelalterliche
Stidostsiedlung, S. 28).

Karl Hermes Regensburg

ASCHAUER, WOLFGANG: Zur Produktion und Reproduktion einer Nationalitit:
Die Ungarndeutschen. Stuttgart: Steiner 1992. 315 5., 9 Abb., 8 Kt., 85 Tab. =
Erdkundliches Wissen 107.

Schon ihre Aufnahme in die renommierte Publikationsserie ,Erdkundli-
ches Wissen. Schriftenreihe fiir Forschung und Praxis” weist auf eine
wichtige, gehaltvolle Verdffentlichung hin. Der Verfasser fiihrt uns sein
Thema tiberaus facettenreich und zugleich mit einer beachtlichen gedank-
lichen Stringenz vor. Er hat, sehr sprachbegabt, in einer erstaunlich kurzen
Zeit Ungarisch, ein schwieriges Idiom, gelernt, was ihn in den Stand setz-
te, personlich in dieser Sprache Interviews durchzufiihren. Wenn wir
uberdies in der Titelei lesen, daf seine Arbeit, als (geographische) Disser-
tation in Gottingen 1990 angenommen, einen Férderpreis der Miinchener
Stidosteuropa-Gesellschaft zugesprochen erhielt, so rundet sich der erste
Eindruck: Wir erwarten eine iiberragende Leistung.

Nicht nur den Geographen, auch den interessierten, erst recht den di-
rekt betroffenen Leser irritiert indes bereits die Themenformulierung, die
wohl einseitig dem nicht immer allgemein verstindlichen und akzeptier-
ten Vokabular der Soziologie entstammt.

Eine geographische Dissertation, handelt sie nicht gerade von ganz spe-
ziellen Problemen, etwa quantifizierender physisch-geographischer Aus-
richtung, sollte so formuliert sein, dal sie von einem breiteren, aufge-
schlossenen Leserkreis direkt verstanden wird. Dies kann man der vorlie-
genden Arbeit nur mit Einschrankungen attestieren. Einzelne Fragestel-
lungen wie die Diktion nicht weniger Abschnitte weisen auf einen domi-
nierenden soziologischen Ansatz hin, nach Kategorien und Vorstellungen,
die nicht allgemein einleuchten. Eine detaillierte Auseinandersetzung mit
teilweise sehr widerspriichlichen beziehungsweise Widerspruch hervorru-
fenden Aussagen wiirde den Rahmen dieser Rezension sprengen. Daher
seien nur wenige Aspekte erwahnt.

Was sagt man als Geograph, wenn das einleitende Kapitel, das den
Aufbau und die Intention der Arbeit umreifit, {iberschrieben ist mit »Ein
Versuch tiber das Staunen« (S. 5)? Ist es nachvollziehbar, wenn im zweiten
Satz, die nationale Frage betreffend, die entsprechenden Veroffentlichun-
gen zu den aktuellen Geschehnissen in Ost- und Mitteleuropa »ratlos und
begrifflos — ein Panoptikum bunter Phantasmagorien« genannt werden,
»die nur deshalb real sind, weil es Woérter und Sétze dafiir gibt«? Inzwi-
schen hat die Wirklichkeit die Aussagen eingeholt: Slowenien ist ein eige-
ner Staat, auch Kroatien. Das tragische Erbe der Vergangenheit im ehema-
ligen Jugoslawien wurde explosionsartig wieder virulent und fiihrte zu ei-
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nem bis vor kurzem kaum fiir méglich gehaltenen Biirgerkrieg. Angesichts
dieser Fakten nehmen sich theoretische Uberlegungen und Forderungen —
die unfahige, desolate Politik der westeuropédischen Staaten und der Ver-
einten Nationen beweisen es taglich aufs Neue - als vollig deplaziert aus.

Was soll ein im Lande verbliebener und vor allem ein vertriebener Un-
garndeutscher davon halten, wenn es eingangs in diesem Buch heifit, »es
sei tatsdchlich unbegreiflich, wie Propaganda bis dato vollig unpolitische
Menschen mit deutscher Muttersprache dazu bringt, sich {iber dieses
Merkmal Sprache zu definieren und politisch zu artikulieren« (S. 5). Hat er
Verstdndnis fiir eine Verwechslung von »Explanans und Explanandumc,
fiir die Formulierung »Produktion und Reproduktion einer Nationalitét«,
fiir eine Differenzierung zwischen »ethnischer Merkmalsgruppe und eth-
nischer Sozialgruppe«? Ich wage zu bezweifeln, daf die Ungarndeutschen
die Auffassung des Autors teilen, »die Bezeichnung »Donauschwaben« sei
mit einer Reihe von kuschelvélkischen Konnotationen [was immer das ist,
K. H.] belastet« (S. 7). Vielmehr wird diese aus einer oft »hochgestoche-
neng, verfremdeten Fachsprache deutlich heraushorbare Ironie, sagen wir
es offen: unertrigliche Uberheblichkeit des Autors die ungarndeutschen -
wie generell die meisten — Leser in nicht geringem Mafle stéren.

Einleitung wie Schluf} (,,6. Ungarndeutsche Nationalitidten(re)produk-
tion — ohne Ende”) passen da zusammen.

Schade! So werden ganze Abschnitte, die wertvolle, vielseitige Ein-
blicke vermitteln in die Geschichte der Ansiedlung, Probleme der Ausein-
andersetzung mit anderen ethnischen Gruppen aufgreifen, Aufschluff ge-
ben iiber generelle und spezifische Entwicklungen bei ausgiebiger Aus-
wertung von statistischem Material, wohl nicht die Akzeptanz finden, die
sie — mit gewissen Einschrankungen - verdienen. Die aus Interviews ge-
wonnenen Erkenntnisse Giberzeugen weniger. Thre Interpretation - jeweils
auf in den Text »eingebaute« Fragen folgend — erleichtern die Lektiire
keineswegs, da sie in einem oft schwer verstiandlichen Soziologen-Deutsch
formuliert sind. Es wire auch die Frage zu stellen, wie die Interviewten,
bislang iiberhaupt nicht vertraut mit diesem Instrument der Informations-
erkundung, reagierten. Inzwischen liegt dem Rezensenten aus einer der
drei interviewten Dorfgemeinden ein Gedichtband (in Deutsch!) vor.
Gleichzeitig war zu horen, dafl die »Betroffenen« nicht iiber das Ergebnis
der Befragung unterrichtet wurden. Der Verfasser hat es offensichtlich
nicht fiir notwendig erachtet, ihnen ein Belegexemplar zukommen zu las-
sen. Das mag auch erkldren, warum er nicht ein Minimum an Verstindnis
fir die Leiden, Verschleppungen, Entbehrungen der Ungarndeutschen
aufbringt, die sich — iiberwiegend - nichts zuschulden haben kommen las-
sen.
Unbestritten ist die hohe intellektuelle Qualifikation des Autors; seine
Belesenheit dokumentiert sich in der umfangreichen Bibliographie. Den-
noch bleibt der Gesamteindruck dieser engagierten Arbeit zwiespiltig. Mir
scheint, dies liegt nicht zuletzt darin begriindet, da8 historische, im geo-
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graphischen Raum wirksame Abldufe nicht einseitig aus heutiger Sicht
und mit dem aktuellen theoretischen Begriffsinstrumentarium der Sozio-
logie umfassend erklart werden kénnen.

Zum Schluf8 sei die Frage erlaubt: Warum verdient diese Arbeit eine
besondere Auszeichnung?

Karl Hermes = . . Regensburg

KoLTA, LASZLO - SOLYMAR, IMRE: Vilogatott dokumentumok a Hiiséggel a
hazdhoz mozgalom torténetéhez [Ausgewihlte Dokumente zur Geschichte
der Bewegung Treue zur Heimat]. Bonyhad: Vérésmarty Mihaly Ifjusdgi
és Miivel6dési Kézpont 1994. 157 S.

Am 25. Januar 1942 wurde in Bonyh&d (Komitat Tolnau, Tolna) jene Orga-
nisation gegriindet, die spéter allgemein als die »Treuebewegung« in die
Geschichte Ungarns einging. Unter dem Motto »Treue zu Gott, Treue zum
ungarischen Vaterland, Treue zum Volkstum« sollten darin jene »ungari-
schen Staatsbiirger deutscher Zunge« erfafit werden, die aktiv oder passiv
gegen den im Jahre 1939 offiziell zugelassenen Volksbund der Deutschen
in Ungarn Stellung nahmen. Das, was urspriinglich lediglich die Umge-
bung Bonyhéads erfafite, verbreitete sich rasch in anderen Gegenden des
Komitates, ja ziemlich schnell auch in anderen deutschbewohnten Gebie-
ten Ungarns. Die ziemlich bunte Fithrungsmannschaft der »Treuebewe-
gung« (Miklés Gombdos, Neffe von Gyula Gémbés, Jézsef Bauer, Pfarrer in
Bonyhad, Béla Perczel, Vizegespan des Komitates Tolnau) vermochte wih-
rend der kurzen aktiven Zeit ihrer Organisation in jedweder Hinsicht ei-
nen Gegenpol zum Volksbund zu schaffen. Dies erschien ihr umso be-
rechtigter, als nach ihrer eigenen Auffassung auf der einen Seite die Va-
terlandstreuen, Gottesfiirchtigen, braven und arbeitsamen Deutschstim-
migen den auf der anderen Seite stehenden Vaterlandsverrétern, die Nazi-
Ideologie propagierenden, vom Pangermanismus erfaten Hurra-Deut-
schen schutzlos ausgeliefert waren.

Das vorliegende Buch bietet ausgewihlte Dokumente iiber die »Treue-
bewegung« an, wobei die Autoren die Vorgeschichte ab 1930 besonders
berticksichtigen. Nach einer knappen Einfithrung werden hauptsichlich
Memoiren, Zeitungsartikel, Proklamationen und Flugblitter wiedergege-
ben. Diese werden zwecks besseren Verstindnisses in wenigen Zeilen
knapp erldutert, inhaltlich ergénzt oder in den Kontext zuriickversetzt.
Auf das Nachwort, das ins Deutsche iibersetzt wurde, folgt eine nach fiinf
Gesichtspunkten systematisierte Bibliographie. In der Verdffentlichung
der Primérquellen und der Bibliographie kann man auch den bleibenden
Wert dieses Buches erblicken, denn beim Lesen des Buches entsteht der
Eindruck, daf§ es sich infolge unkritischer Quellenauswahl und entspre-
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chenden Erlduterungen um einen Rechtfertigungsband mit stark propa-
gandistischem Unterton handelt.

Die zeitgendssischen Zeitungsartikel, Aufsitze und Briefe konnen trotz
ihrer Fiille nicht der Kritik entgehen, wahl- und kritiklos aneinanderge-
reiht und héchstens nach chronologischem Gesichtspunkt strukturiert
worden zu sein. Dabei kommt den Formulierungen, Interpretationen, ja
Parolen, die unzahlig wiederholt werden, eine besondere Bedeutung zu.
Diese Tendenz ist in der Einfithrung des Gesamtwerkes sowie in den je-
weiligen knappen Erlduterungen der Primarquellen von Kolta besonders
auffillig. (Der Mitautor Solymar beteiligte sich laut Inhaltsverzeichnis le-
diglich am Nachwort und an der Bibliographie.) Sowohl das Vorwort als
auch die einfiihrenden Sitze der veroffentlichten Quellen lassen die aus-
gewogene historische Betrachtungsweise und die Absicht, frei von Vorur-
teilen und Mifldeutungen zu einem konstruktiven Ergebnis gelangen zu
wollen, vermissen. Ganz im Gegenteil: Der Autor tibernimmt Klischees
und zweifelhafte Interpretationen der Sekundarliteratur, die ihm stets
einen willkommenen Auftakt zu weiteren Analysen bieten. So will Kolta
in Jakob Bleyer den Anfiihrer jener Gruppe sehen, die sich stets fiir die
»pangermanische Idee« begeisterte und ab 1930 (!) die »hitlerische Ideo-
logie« propagierte (S. 14). Von diesem Bild kann sich Kolta tiberhaupt
nicht trennen. So glaubt er zu wissen, dafs »die kleine Gruppe der ungar-
landischen Deutschstimmigen, die sich fiir die Nazi-Ideologie begeister-
ten, 1931 die Deutsche Arbeitsgemeinschaft schuf, und diese begann in
den deutschbewohnten Gegenden die illegalen Parteizellen, welche die
hitlerische Rassentheorie verinnerlichten, auszubauen«. Der neugierige Le-
ser erfahrt nicht, um welche Partei es sich dabei handelte. Aus der histori-
schen Literatur 146t sich die Existenz einer solchen Partei nicht belegen.

Die Ungenauigkeit und Oberflichlichkeit, die nur teilweise mit der
Ubernahme antiquierter Forschungsergebnisse zu erkldren ist, verbliifft.
So scheint Kolta dariiber nicht informiert zu sein, daf8 die vom Volksbund
als volksdeutsch anerkannten Personen keine Reichsbiirger wurden. Dies
erfolgte nur im Falle von Mitgliedern der Waffen-SS und deren Familien-
angehérigen (S. 59-60). Ein Hoéhepunkt der Neigung des Autors, Probleme
auf monokausale Erklarungen gestiitzt zu bewiltigen, ist die lapidare
Feststellung: »[...] Deutsch zu sein hiefS, Nazionalsozialist zu sein« (5. 60).
Oder: »[...] man lehnte die Nazi-Ideologie ab, indem man sich zur ungari-
schen Nationalitidt bekannte« (S. 62). Im weiteren geht der Autor scheinbar
absichtlich nicht auf Einzelheiten, etwa auf das Gesetz liber die »Schmé-
hung der Nation« ein, sonst liee sich schnell erkennen, daf§ mit einer be-
liebigen Auslegung des Begriffes »Schmahung« unbequeme Oppositionel-
le jederzeit leicht auszuschalten waren. Ahnlich verfihrt der Verfasser mit
dem Thema beziiglich des Niedergangs ungarischer Ortschaften in Siid-
Transdanubien. Bei diesem Problem handelte es sich, niher besehen, vor
allem um einen Urbanisierungsprozef} und einen Geburtenriickgang auf-
grund des sogenannten Einkindsystems. Die heutige einschligige For-
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schung warnt davor, lokale und subjektive Erfahrungen nicht héher zu
bewerten als die Aussagen der Statistiken. Diese aber bestitigen den
Riickgang der deutschen und die Zunahme der ungarischen Bevolkerung.
Die zahllose Verwendung von Superlativen, welche die Boswilligkeit der
deutschen Minderheit unterstreichen sollen, verlieren von Seite zu Seite an
Glaubwiirdigkeit. Ein Unikum des Buches ist die Tendenz, als Haupt-
schurken nicht den Volksgruppenfithrer Franz Basch, sondern den
Bonyhader Arzt Heinrich Miihl hinzustellen.

Die Entstehung der »Treuebewegung« darf nicht aus dem Kontext her-
ausgerissen werden. Die damalige Mentalitdt verdient besondere Auf-
merksamkeit, die aber Kolta nicht aufbringen will. Vor allem darf die
deutsche Minderheit in Ungarn bis zum Zweiten Weltkrieg nicht in zwei
Lager gespalten gesehen werden. Sie befand sich auf einem langsamen,
aber sicheren Weg der Assimilation. Thre Ausgangslage war im Vergleich
mit derjenigen der Deutschen in den Nachfolgestaaten der Doppelmonar-
chie mit Abstand die schlechteste: sie verfiigte iber keine wirtschaftliche,
kulturelle oder politische Organisation, geschweige denn iiber eine eigene
Partei. Auch ein Gemeinschaftsgefiihl war noch nicht ausgeprigt vorhan-
den. Jakob Bleyer beabsichtigte, dem beschleunigten Prozef3 der Assimila-
tion mit seinem Ungarldndischen Deutschen Volksbildungsverein entge-
genzuwirken. Dessen Minimalprogramm der kulturellen Rechte brachte
zwar viele Ungarndeutschen dazu, sich ihrer Volkszugehorigkeit bewuf3t
zu werden, und Bleyer schuf sogar eine solide Grundlage zur Heranzie-
hung einer zukiinftigen Intelligenzschicht. Doch der Verein konnte die
gewaltig zunehmende Magyarisierung nicht aufhalten.

Dieser Prozef8 kann nur zum Teil mit dem Fehlen von Artikulierungs-
moglichkeiten und wirksamen Interessenvertretungen erklirt werden.
Auch das Umfeld bremste den Verein. Trianon putschte die Gefiihle der
Bevolkerung auf, und es verbreitete sich schnell eine Art »Dolchstof3-Le-
gende«, wonach an der Zerstiickelung des Stephansreiches die Nationali-
taten mit ihren unerfiillbaren Forderungen schuld waren. Als Lehre dieser
Tragodie glaubte man, die Revision nur nach einer ethnischen Homogeni-
sierung Rumpfungarns erreichen zu kénnen. Magyarisierung wurde zur
Tugend und zur patriotischen Pflicht erhoben, die von breiten Kreisen ge-
sellschaftlicher Organisationen zu eigen gemacht wurde. Der Glaube an
die »Auferstehung Ungarns« und die »neue Landnahme« beschaftigte
auch die Kirchen. Das Trianon-Trauma und das Gefiihl der Machtlosigkeit
miindete in einer zum Teil absurden Ideologie, in der liberale und ratio-
nale Elemente weitgehend ausgeschaltet blieben. Deshalb muf$ die Aus-
sage Koltas, nach welcher der Volksbildungsverein »die wildeste seelische
Irredenta« betrieben habe, hinterfragt werden (S. 128). Es fragt sich ferner,
was unter »Vaterlandstreue« zu verstehen war, wenn aus der ,Tolname-
gyei Hirlap’ folgendes zitiert wird: »[...] wir kennen nur zweierlei Men-
schen, Magyaren und Vaterlandsverréter. [...] Letzterer ist ein Feind, auch
wenn er mit {...] patriotischen Spriichen seine hinterlistigen Absichten ver-
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schleiert« (S. 82). Der Leser bleibt auch bei der Interpretation dieser Quelle
auf sich allein gestellt.

Wenn Beteiligte von der »teuren ungarischen Erde«, die »ungarisches
Brot gibt«, oder vom Wunsch nach »hingebungsvollerem Beten zum Gott
der Magyaren« sprechen (5. 75), so wird einem ein authentischeres Bild
vermittelt. Warum es Mitglieder der »Treuebewegung« ablehnten, unter
»ungarischem Himmel deutsches Lied zu singen« (S. 78), beantwortet eine
Fiihrungsfigur der Bewegung selbst: die deutschen Siedler seien freiwillig
eingewandert (5. 76), man betrachtete die Anziehungskraft des Magya-
rentums als verlockend (S. 80). Pfarrer Bauer prézisierte in einem Gedicht,
daf sein »Fithrer« Miklés Horthy sei. Wie die Fiihrungsperson Lehmann
erklédrte, waren andere Tendenzen unter den Deutschstimmigen den Ma-
chenschaften der »hitlerischen Rassenschiitzler und der danach [!] ent-
brannten pangermanischen Agitation« zu verdanken (S. 76). Der »christ-
lich-national« gesinnte Bonyhdder war hingegen im August 1939 bereit,
mit Anfithrern der »Treuebewegung« eine gemeinsame Veranstaltung mit
dem Verband der Magyarischen Rassenschiitzer (Magyar Fajuéd6 Szivet-
ség), der beriichtigten Lumpengarde (Rongyos Gdrda) und dem Landesver-
ein der Turanischen Jager (Turdni Vaddszok Orszdgos Egyesiilete) durch-
zufithren, um Geschlossenheit zu demonstrieren und sich gegenseitig der
weitgehenden Unterstiitzung zu versichern. In diesem Zusammenhang
muf sich der Leser ebenfalls mit dem Hinweis begniigen, dafl der Landes-
verein der Turanischen Jager eine »patriotische Organisation« gewesen sei
(S.51).

Ganz aus dem Weg geht der Autor der Frage, wieso die Zwangsrekru-
tierung in die Waffen-SS unter Beteiligung ungarischer Offiziere und Gen-
darmerie erfolgte. Der Autor spricht iiber die Hitlerjugend, die aber in der
Primérquelle nicht vorkommt (S. 93). Sie kann darin gar nicht erwahnt
sein, weil es in Ungarn im Rahmen des Volksbundes keine Hitlerjugend,
sondern nur eine Organisation namens Deutsche Jugend gab.

Den storenden inhaltlichen Fehlern stehen die formalen in Quantitat
und Qualitdt nicht nach. Die zahlreichen grammatikalischen Fehler im
deutschsprachigen Nachwort und die Satzfehler im gesamten Buch ent-
sprechen nicht den Anforderungen einer wissenschaftlichen Edition. Mit
einem iiberzeugenden Werk iiber die »Treuebewegung« bleibt also die
Forschung weiterhin schuldig.

Norbert Spannenberger : Miinchen
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TRESZL, ANTON: Wer ist wer? Erstes ungarndeutsches Biographielexikon. Griin-
stadt: [Eigenverlag] 1993. 208 S.

Der 1937 geborene Verfasser, Ungarndeutscher aus der Umgebung von
Tatabénya, floh nach einem begonnenen Landwirtschaftsstudium 1956
iiber Osterreich nach Deutschland. Nach naturwissenschaftlichen Studien
in Heidelberg und Saarbriicken ist er seit 1964 im saarlindischen Schul-
dienst titig. 1986 organisierte er den ersten Schiileraustausch zwischen
dem deutschen Klassenzug des Kossuth-Gymnasiums Budapest und ei-
nem Gymnasium in Saarlouis. Uber Jahre sammelte er Daten und Beleg-
material iiber ungarndeutsche Persénlichkeiten, die sich im kulturellen Be-
reich, in geistigen und technischen Berufen, aber auch als Politiker einen
Namen gemacht haben, Exponenten einer Volksgruppe, die nicht unwe-
sentlich zur jlingeren positiven Entwicklung Ungarns beitrugen und die
Ungarn als neue Heimat betrachteten. Aufgenommen wurden auch einige
ungarische Wissenschaftler, die sich mit Fragen der Ungarndeutschen be-
fafiten.

Etwa 280 Biographien vermitteln »einen kleinen Einblick in die kul-
turelle und wirtschaftliche Leistung der Deutschen in Ungarn« (5. 4) in
den letzten 300 Jahren. Ein bekannter »ausgesiedelter« Ungarndeutscher,
Dr. Anton Tafferner, Miinchen, steuerte ein Geleitwort bei.

Daf ein solches Ein-Mann-Unternehmen ein hohes Mafl (nebenberufli-
chen) Arbeitseinsatzes und nicht geringe Miihen erfordert, bedarf keiner
besonderen Hervorhebung. Die an vielen, zum Teil versteckten Stellen ge-
fundenen umfangreichen Daten und Informationen belegen Akribie und
Ausdauer des Verfassers. Die enormen Schwierigkeiten werden auch dort
offenbar, wo fiir die Biographie noch lebender Personen Geburtsort und -
datum nicht (rechtzeitig) ermittelt werden konnten, aus welchen Griinden
auch immer. Ein Erstling hat es stets schwer; {iberdies stellten die Unko-
sten, voll persénlich tibernommen, ein nicht kalkulierbares Risiko dar, da
mit einem raschen Verkauf des Buches in angemessenen Zahlen nicht zu
rechnen war.

So soll diese Publikation als erstmalige Realisierung eines grofier ange-
legten Vorhabens gewiirdigt werden, dem man eine zweite, erweiterte
Auflage wiinscht. Eine Reihe »Ausgesiedelter« wie »Daheimgebliebener«
werden auf einige vermifite Biographien stoflen, vermoégen hierauf hinzu-
weisen und/oder entsprechende Beitrdge zu liefern. Der Rezensent darf
hier drei Namen nennen: das langjahrige ungarische Parlamentsmitglied
Jakob Bindt; Dr. Georg Brunner, Professor fiir Ostrecht an der Universitit
Kéln; Dipl.-Ing. Johannes Gobelt, Scheidegg/Allgau, verdienstvoller Her-
ausgeber der zweibdndigen Chronik von Bataszék 1991. Diese ergénzen-
den Aussagen wollen die Leistung des Autors keineswegs mindern. Per-
sonliche Initiative und Mut zur Realisierung dieser bislang nicht angegan-
genen Aufgabenstellung verdienen volle Anerkennung. Moge diese Publi-



Besprechungen 319

kation — seiner eigenen Wunschvorstellung entsprechend — zur Identitéts-
findung der jiingeren wie dlteren Generation der Ungarndeutschen beitra-
gen, helfen, die Spaltung zwischen »Daheimgebliebenen« und »Ausgesie-
delten« geistig zu iberwinden, so dies im Einzelfall noch nicht erfolgt ist,
und die Verstindigung zwischen Ungarn und Ungarndeutschen zu for-
dern.

Karl Hermes Regensburg

Deutscher Kalender 1993. Jahrbuch der Ungarndeutschen. Herausgegeben vom
Verband der Ungarndeutschen. Budapest 1992. 320 S. [1]; Deutscher Kalen-
der 1994. Jahrbuch der Ungarndeutschen. Herausgegeben vom Verband der
Ungarndeutschen. Budapest 1993. 320 S. [2].

Da die beiden vorhergehenden Jahrgénge ausfiihrlicher referiert wurden,!
soll hier {iber die beiden jiingsten Bénde nur kurz informiert werden.

Umfang und bewihrte inhaltliche Gliederung der Beitrédge in , Aktuel-
les”, ,,Unsere Muttersprache”, ,Kultur”, ,Literatur”, ,Heute — Gestern —
Morgen” und »,Buntgemischtes” wurden beibehalten. Hevorzuheben ist
die ausfiithrliche Wiedergabe des ,Vertrags zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und der Republik Ungarn tiber freundschaftliche Zusam-
menarbeit und Partnerschaft in Europa” ([1], S. 24-35). Der Hinweis auf
das noch ausstehende Minderheitengesetz ([1], S. 45) ist inzwischen tiber-
holt. Das ,,Gesetz Nr. LXXVIII/1993 tiber die Rechte der nationalen und
ethnischen Minderheiten” wurde am 7. Juli 1993 vom ungarischen Parla-
ment verabschiedet und liegt in der vollstindigen Fassung dem Kalender
1994 bei. Nach der letzten Volkszahlung 1991 bekannten sich nur 53.000
Personen zur deutschen Nationalitit. Hier mag eine gewisse Angst im
Hinblick auf die kiinftige politische Entwicklung eine nicht geringe Rolle
gespielt haben. Es klingt auch die Sorge angesichts riicklaufiger finan-
zieller und anderer Hilfen aus der Bundesrepublik Deutschland an ([2], S.
136-140). Hervorzuheben sind eine Zusammenfassung erschienener un-
garndeutscher Bicher ([2], S. 219) und der Abdruck der ,Satzung des
Volksbundes der Deutschen in Ungarn” ([1], S. 250-257).

Erfreuliches wie Unerfreuliches weist der Band 1994 aus. Erfreulich
sind die zahlreichen Hilfen aus dem deutschsprachigen Raum, neue Part-
nerschaften und Griindungen von kulturellen Einrichtungen sowie Hilfs-
und anderer Organisationen, etwa des {(ungarischen) St.-Gerhard-Werks,
das den ungarndeutschen Katholiken (85% aller Ungarndeutschen) unter-
stiitzend zur Seite steht. Historische Riickblicke vermittelt ,Die grofie
Rede Jakob Bleyers im — ungarischen — Abgeordnetenhaus” (9. Mai 1933,
[2], S. 85-97). Unerfreulich ist, dafl die Situation der Ungarndeutschen ins-

! Von Karl Hermes. In: Ungarn-Jahrbuch 20 (1992) 289-291.



320 Ungarn-Jahrbuch 21 (1993/1994)

gesamt, ihre Akzeptanz innerhalb Ungarns kritischer, das heiflt weniger
positiv gesehen wird als Jahre zuvor.

Dennoch 148t die Mehrzahl der thematisch unterschiedlichen Beitrige
beider Béande eine leicht optimistisch gestimmte Tendenz erkennen.

Karl Hermes " ' Regensburg



CHRONIK

Géza Entz
(2. Mirz 1913 - 3. Mirz 1993)

Obwohl er in Budapest auf die Welt gekommen war, zéhlte er zu den
Sdulen der siebenbiirgisch-ungarischen Wissenschaftlichkeit. Nur neun
Jahre hatte er aulerhalb der ungarischen Hauptstadt, ndmlich in Klausen-
burg (Cluj, Kolozsvir) gelebt, dennoch galt er als einer der beharrlichsten
Hiter der im Siebenbiirgen der dreifiiger und vierziger Jahre begriindeten,
spiter von der gleichschaltenden, bildungsfeindlichen Proletardiktatur
jahrzehntelang drgstens bedringten biirgerlichen Forschungstradition.

Géza Entz entstammte sowohl viterlicher- als auch miitterlicherseits zu
75 Prozent einer siebenbiirgischen Familie, die erst am Vorabend des Er-
sten Weltkriegs in die ungarische Hauptstadt iibersiedelt war. Mehrere
seiner Vorfahren waren landesweit bekannte Naturwissenschaftler. Die
Liebe zur Kunst erbte er von seinem Vater, einem kiinstlerisch veranlagten
hoheren Verwaltungsbeamten. Nach seiner Schulzeit bei den Budapester
Zisterzienser studierte er ebendort an der Péter-Pazmany-Universitit Ge-
schichte, Latein und — bei Anton Hekler — Kunstgeschichte; gleichzeitig
war er Zogling des E6tvos-Kollegs. 1937 promovierte er bei Sindor Doma-
novszky mit einer kulturhistorischen Arbeit.

Seine erste Arbeitsstelle nahm Géza Entz am Budapester Museum fiir
Bildende Kiinste an. Hier lernte er Jolan Balogh (1900-1988), die vor weni-
gen Jahren verstorbene grofle alte Dame der ungarischen kunsthistori-
schen Forschung,! kennen und schétzen. Bald zeichnete sich eine Arbeits-
teilung zwischen den beiden Hekler-Schiilern ab. Da sich die Leiterin der
Abteilung fiir alte Skulpturen seit ihrer Promotion 1923 hauptsichlich mit
der Renaissance in Siebenbiirgen befafite, wandte sich ihr jiingerer Kollege
zunehmend der Romanik und Gotik in derselben Region zu. Den endgiil-
tigen Entschluff zu dieser Themenwahl fafite Entz in seinen siebenbiirgi-
schen Jahren. Seit 1941 war er in der Bibliothek und im Archiv des in der
Universitatsbibliothek Klausenburg untergebrachten Siebenbiirgischen
Nationalmuseums (Erdélyi Nemzeti Miizeum) bei Lajos Kelemen (1877-
1963), dem legendéren, im deutschen Sprachraum leider wenig bekannten
siebenbiirgisch-ungarischen Kunsthistoriker,? titig. Zeitgleich schlof er

! Siehe den Nachruf von Thomas von Bogyay: Joldn Balogh (2. August 1990 - 12. Oktober
1988). In: Ungarn-Jahrbuch 17 (1989) 308-310.

2 Zu seiner Bedeutung fiir die Siebenbiirgenforschung siehe Szabé T. Attila: Kelemen La-
jos élete és munkd4sséga [Leben und Werk von Lajos Kelemen]. In: Kelemen Lajos: M(ivészet-
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sich dem Erdélyi Muzeum-Egyestilet (Siebenbiirger Museums-Verein) an
und wurde Mitarbeiter von dessen Zeitschrift, des Erdélyi Muzeum’ (Sie-
- benbiirger Museum). 1945 iibernahm er als Dozent die Fiihrung des Lehr-
stuhls fiir Kunstgeschichte an der Klausenburger Bolyai-Universitit. 1950
wurde sein Arbeitsvertrag nicht erneuert, so dafl er nach Budapest zu-
riickkehren muf$te, wo er in der Landeszentrale fir Museen und Kunst-
denkmaler (Miizeumok és Mfiemlékek Orszigos Kozpontja) als Referent fiir
Stadtgeschichte unterkam.

In seinem neuen Aufgabenbereich wuchs Géza Entz bald zu einer be-
stimmenden Personlichkeit im ungarischen Denkmalschutz heran. Seit
1957 baute er die wissenschaftliche Abteilung der in Landesdenkmalin-
spektorat (Orszdgos Mfiemléki Feliigyel6ség) umbenannten Behorde zu einer
auf dem Gebiet der Bau- und Kunstgeschichte sowie Archédologie mafi-
geblichen Werkstatt aus. Die ersten acht Bande des behérdeneigenen Jahr-
buchs ,Magyar Mdemlékvédelem’ (Ungarischer Denkmalschutz) erschienen
von 1960 bis 1977, dem Jahr seiner Pensionierung, unter seiner Mitwir-
kung als verantwortlicher Redakteur. Neben der wissenschaftlichen Auf-
bereitung einschlagiger Datenmaterialien wies er durch die Organisierung
einer Fachabteilung der ungarischen Restauratorenausbildung neue Wege.
Von 1969 bis 1977 stand er einem zu diesem Zweck eingerichteten Institut
an der Budapester Hochschule fiir Bildende Kunst (Képzémfivészeti Fbiskola
Restauridtorképzb Intézete) vor.

Trotz der zeit- und kraftraubenden Verpflichtungen im Denkmalschutz
behielt Géza Entz sein angestammtes Arbeitsfeld stindig im Auge. Dank
seiner Quellenkenntnis, die er in den vierziger Jahren im Klausenburger
Archivwesen erworben und durch ausgedehnte Feldforschungen in Mit-
telsiebenbiirgen untermauert hatte, war er wie kein zweiter in der Lage,
die Verbindung von gegenstandlicher Stilkritik und historischer Deutung,
die an schriftlichen Uberlieferungen orientiert ist, mehrmals wegweisend
und abschlieffend zu erproben. Den ersten Meilenstein in der Reihe seiner
selbstindigen Grundwerke bildet die Monographie ,,A gyulafehérvari
székesegyhdz” ([Die Kathedrale von Weiflenburg]. Budapest 1958), die
vom einzigen zusammenhdngend erhaltenen romanischen Bauwerk des
mittelalterlichen Ungarns handelt und gekiirzt auch in franzésischer Spra-
che zugdnglich ist (,La cathédrale de Gyulafehérvar [Alba Iulia]”. In: Acta
Historiae Artium Academiae Scientiarum Hungaricae 5 [1958] 1-2, 1-40).
Ein Jahrzehnt spiter legte er seine Studie ,Die Baukunst Transsilvaniens
im 11.-13. Jahrhundert” (In: Acta Historiae Artium Academiae Scientiarum
Hungaricae 14 [1968] 1-2, 3-48; 3-4, 127-175), die erste umfassende Dar-
stellung der romanischen Baugeschichte Siebenbiirgens, vor. Danach folg-
ten ,A goétika mivészete” ([Die Kunst der Gotik]. Budapest 1973) und
,Gotikus miivészet Magyarorszagon” ([Die Kunst der Gotik in Ungarn].

torténeti tanulmédnyok. A bevezetd tanulményt irta Szab6 T. Attila. Sajté ald rendezte B. Nagy
Margit. Bukarest 1977, 7-31. : :
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Budapest 1974), Biicher, die zum Verstindnis der europdisch-ungarischen
Beziehungen unerléflich sind. Schon deshalb ist ihrem Autor 1983 zu
Recht der Herder-Preis verliechen worden.

Neben den erwihnten Untersuchungen belegen zahlreiche, hier nicht
einzeln anzufithrende Beitrdge in Periodika und Sammelbinden Professor
Entz’ immer schon besondere, im Alter zunehmende Vorliebe fiir die Go-
tik. Seit den siebziger Jahren arbeitete er an einer groflangelegten Ge-
schichte dieser Epoche in Siebenbiirgen. Von einem seiner treuen Weg-
gefdhrten wissen wir, daf8 er die Idee dieses Vorhabens bereits anlafSlich
eines Forschungsausflugs in Siebenbiirgen 1943 umrissen hatte.3 Die Art,
in der sein damals eingeschlagener Weg nach iiber einem halben Jahrhun-
dert ins Ziel fithrt, versinnbildlicht den auflergewohnlichen Leistungs-
willen seiner vom Schicksal nicht gerade verwhnten Generation: fiir die
verlegerische Betreuung des 1991 fertiggestellten Manuskripts ,Erdély
épitészete a 11.-13. szazadban” ([Die Baukunst Siebenbiirgens im 11.-13.
Jahrhundert]. Kolozsvar 1995) zeichnete der Klausenburger Erdélyi Miize-
um-Egyesiilet verantwortlich, jene Institution, in welcher der Verstorbene
in den Weltkriegsjahren seine erste wissenschaftliche Heimstatt fand, de-
ren Programm er nach der 1950 politisch erzwungenen Auflésung weiter-
fithrte und die er nach dem politischen Umbruch in Ruménien 1989 als
Vorsitzender des in Budapest eingetragenen Férdervereins Grof Miké Im-
re Alapitvany (Imre-Graf-Miké-Stiftung) neu aufzubauen half.

Am Tage seines plétzlichen Todes, wenige Stunden vor den Feierlich-
keiten, die an seiner ehemaligen Budapester Arbeitsstitte aus Anlaf3 seines
80. Geburtstages beginnen sollten, saff Géza Entz {iber den Korrekturab-
zug seines opus magnum. Es war dies das letzte, untriigliche Zeichen da-
fiir, daf8 er die Wissenschaft nicht aus reinen Erwerbsgriinden, sondern
aus Liebe zum Fach und Gegenstand betrieb, als Berufung, die den schép-
ferischen Geist vom nachbildenden Berufsintellektuellen unterscheidet.

Zsolt K. Lengyel : Miinchen

Michael de Ferdinandy
(5. Oktober 1912 - 7. Oktober 1993)

Der aus einer alten ungarischen Adelsfamilie stammende, in Budapest ge-
borene Michael de Ferdinandy war sowohl ein angesehener Historiker als
auch ein glanzender Literat. In seiner Familie schien es Tradition zu sein,
sich nicht nur mit gesellschaftlichen Aufgaben, sondern auch mit dem
Schreiben zu beschiftigen. Er stellte einmal fest, dafs es unter seinen Ah-
nen 38 Personen gab, die mit der Schriftstellerei etwas zu tun hatten. Die-
sem Brauch folgend verfafite er historische Abhandlungen, literarische

3 Jaké Zsigmond: Entz Géza (1913-1993). In: Erdélyi Mizeum 55 (1993) 1-2, 5.
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Studien und Essays, Reisebilder, Romane, Erzdhlungen und sogar Ge-
dichte.

Michael de Ferdinandy studierte an der Universitdt Budapest, wo er
unter anderem Vortrdge des Kunsthistorikers Tibor Gerevich, des Alter-
tumswissenschaftlers Andrds Alf6ldi und des Historikers Gyula Szekffi
horte. 1934 promovierte er zum Doktor der Philosophie. Nach Ergén-
zungsstudien in Berlin kehrte er 1936 an die Budapester Universitat als
wissenschaftlicher Mitarbeiter zuriick. 1941 arbeitete er in einem Museum,
wo er ein Jahr spéter zum Direktor ernannt wurde. 1943 bot ihm der zum
Staatssekretdr avancierte Literaturhistoriker Professor Janos Hankiss den
Posten eines Kulturattachés an der ungarischen Gesandtschaft in Lissabon
an. Im November 1943 reiste er mit seiner Familie nach Portugal, wo er
neben dem diplomatischen Dienst als ungarischer Lektor an der Univer-
sitit Lissabon tétig war.

Nach dem Krieg kehrte er nicht nach Ungarn zuriick, sondern folgte
1947 dem Ruf der argentinischen Universitit Mendoza, wo er als aufler-
ordentlicher Professor Ethnologie und Archéologie, spéter mittelalterliche
Geschichte lehrte. 1950 siedelte er nach Puerto Rico iiber, um an der Staat-
lichen Universitédt in Rio Piedras bis zu seiner Emeritierung 1977 antike
und mittelalterliche Geschichte zu unterrichten. Zwischenzeitlich war er
sieben Jahre lang Gastprofessor an der Freien Universitit in Berlin/West.
Hier hielt er Lesungen iiber ungarische Geschichte und Literatur.

Als Historiker schrieb er mehrere Biicher in spanischer, deutscher und
ungarischer Sprache. Auf spanisch erschienen unter anderem , El Empera-
dor Carlos V.” (Puerto Rico 1964, deutsch: ,Carl V.” Tiibingen 1966), , Hi-
storia de Hungria. Un pueble entre Oriente y Occidente” (Madrid 1967)
und ,,Carneval y Revolucién” (Puerto Rico 1977); auf deutsch ,,Ahnen und
Schicksal. Geschichtsforschung und Genotropismus” (Miinchen 1955),
»TIschingis Khan. Steppenvélker erobern Eurasien” (Hamburg/Reinbek
1958), ,,Der heilige Kaiser. Otto III. und seine Ahnen” (Tiibingen 1969) und
,Philipp II. Gréle und Niedergang der spanischen Weltmacht” (Wiesba-
den 1977, spanisch: Felipe II. Grandeza y Ocaso del Poderio espafiol. Bar-
celona 1989); auf ungarisch ,Pdzmaény, az dllamférfi” ([Pdzmény, der
Staatsmann]. Réma 1970), ,Itdlia és az északi ember” ([Italien und der
nordliche Mensch]. I-III. Miinchen 1976-1979), ,Magyarorszag romlasa,
1490-1526” ([Ungarns Niedergang 1490-1526]. Réma 1979), ,Az ellensze-
glldk. Apam és nemzedéke 1859-1919” ([Die Widerstindler. Mein Vater
und seine Generation 1859-1919]. San Francisco 1980) und ,Orszagok Ur-
ndje. A magyar Anjouk kora 1307-1387" ([Regnorum Regina. Das Zeitalter
der ungarischen Anjou 1307-1387]. Réma 1985).

Von seinen im Westen verfafsten ungarischen belletristischen Werken
sind die Romane ,,A baklovagok” ([Die Falschritter]. Bécs 1983), ,,Az iin-
neprontdk” ([Die Festverderber]. Boardman OH 1989), ,Gég és Magog. A
birodalom végnapjai” ([Gég und Magdg. Die letzten Tage des Reiches].
Budapest 1990) sowie der Erzihlungsband ,,A sehonnai” ([Der Hergelau-
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fene]. Minchen 1957) und die Reiseberichte ,Magyar portydk ibér foldon,
1943-1957" ([Ungarische Streifziige auf iberischem Boden, 1943-1957].
Miinchen 1963) hervorzuheben. In den siebziger Jahren gab er seine in un-
garischer, deutscher und spanischer Sprache verfafiten kleineren Beitréage
unter dem Titel , Ferdinandy Mihély Fiizetei” ([Die Hefte von Mihaly Fer-
din4ndy]. Miinchen 1972-1980, Nr. 1-8) im Eigenverlag heraus. Michael de
Ferdinandy publizierte in den bedeutendsten Zeitschriften des ungari-
schen Exils. Er gehorte zu den Befiirwortern der Griindung des Ungari-
schen Instituts in Miinchen und zu den Autoren des ,Ungarn-Jahrbuchs’.
Aus AnlaB seines 60. Geburtstages erschien an der Freien Universitit Ber-
lin/West eine beachtliche Festschrift, an der namhafte ungarische, west-
europdische und amerikanische Wissenschaftler mitwirkten und die auch
ein Verzeichnis der Veréffentlichungen des Geehrten in den Jahren 1934-
1972 enthilt.] Nach 1990 wurde er auch in Ungarn geehrt, hielt Vortrége,
nahm an wissenschaftlichen Konferenzen teil, und es wurden mehrere
seiner Werke gedruckt. :

Er starb in Oxford, an seinem zweiten Wohnort

Gyula Borbindi : Miinchen

Kalman Benda
(27. November 1913 - 13. Marz 1994)

»Nur derjenige kann die Probleme der Gegenwart richtig beurteilen, der
weif, wie und woher man aus der Vergangenheit hierher gelangt ist. Auch
die Zukunft kann nur derjenige richtig gestalten, der fihig ist, die gesamt-
historischen Entwicklungskoordinaten zu erfassen.« Kilmén Benda be-
kannte sich zu diesem Lehrsatz. Als Wissenschaftler von europdischem
Rang vertrat er als einer der letzten die Generation der Intellektuellen des
ungarischen Vorkriegsbiirgertums.

Kélmén Benda wurde in GroSwardein (Oradea, Nagyvdrad) geboren.
Sein Vater war Honvédoffizier kalvinistischen Glaubens, seine Mutter
Tochter eines katholischen Tafelrichters. Als nach dem Ende des Ersten
Weltkriegs seine Geburtsstadt Ruménien zugesprochen wurde, siedelte
die Familie nach Budapest um. Hier besuchte er das Reformierte Gymna-
sium in der Lényay-Strale, wo er 1932 das Abitur machte. Im gleichen
Jahr schrieb er sich an der Péter-Pazméany-Universitét in Budapest ein, wo
er unter anderem Kurse von Gyula Szekffi, der fiihrenden Personlichkeit
in der zeitgendssischen ungarischen Geschichtswissenschaft, besuchte. Bei
thm schlof} er seine Promotion ab. Wiahrend seiner Studienzeit wurden an
der Budapester Universitit Historiker auf hochstem Niveau ausgebildet,

1 Uberlieferung und Auftrag. Festschrift fiir Michael de Ferdinandy zum sechzigsten Geburtstag
5. Oktober 1972. Herausgeber Josef Gerhard Farkas. Wiesbaden 1972.
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die ihr Fach in den nichsten Jahrzehnten nachhaltig pragen sollten. Im
franzdsischorientierten E6tvos-Kolleg wurde Benda zu Weltoffenheit er-
zogen. Sein européisches BewufStsein entwickelte er ab 1937 wiahrend sei-
ner Studien in Wien, Berlin und Paris fort.

In den dreifliger Jahren sah er mit mehreren gleichaltrigen Gesin-
nungsgenossen die Schaffung eines institutionalisierten Volksbildungssy-
stems als nationale Aufgabe an. Als Leiter der értlichen Volkshochschule
ging er fiir drei Jahre nach Tata. Unermiidlich reiste er, der Wissenschaft-
ler, durch das Land, um Vortriage vor breiterem Publikum zu halten, denn
er meinte, daf$ der »Historiker, der nur fiir sich und fiir einen kleinen Kreis
von Fachleuten forscht und schreibt, seine Aufgabe nicht erfiillt. Es ist
notwendig, der {iberwiegenden Mehrheit unseres Volkes eine geschichtli-
che Betrachtungsweise zu vermitteln«.

1942 wurde Benda Mitarbeiter des Pail-Teleki-Instituts zu Budapest.
Nach der an dieser Arbeitsstitte gepflegten Geschichtsauffassung sollte
Ungarn nicht isoliert, sondern sowohl in eine enge als auch in eine weitere
geographische Dimension eingebettet und im Zusammenhang mit der
Entwicklung der Nachbarvélker betrachtet werden. Die vom Institut be-
treute ,Revue d'Histoire Comparée. Nouvelle Série’ erschien von 1943 bis
1948 in der Redaktion Bendas. 1942 kam in Budapest die Biographie ,Ist-
van Bocskai 1557-1606", eines seiner reprasentativen Frithwerke, heraus.

1945 wurde Benda stellvertretender Direktor des Teleki-Instituts. Im
darauffolgenden Jahr wurde er habilitiert, zum Generalsekretir der Ge-
sellschaft der Ungarischen Historiker und zum UNESCO-Botschafter er-
nannt. Nach der Auflésung des Teleki-Instituts 1948 lebte er zumeist von
Gelegenheitsarbeiten. 1953, dem Jahr der Entstehung von Zentralarchiven
an den vier reformierten Bischofssitzen Ungarns, wurde er mit der Leitung
des Budapester Bistumsarchivs betraut. Gleichzeitig wurde er von der
Ungarischen Historischen Gesellschaft beauftragt, die Dokumente der un-
garischen Jakobinerbewegung zusammenzutragen. Als Ergebnis dieses
Projekts erschien die dreibéndige Quellensammlung ,,A magyar jakobinu-
sok iratai” ([Die Schriften der ungarischen Jakobiner]. I-1II. Budapest 1952-
1957). Die Auswertung dieser Materialien durfte Benda erst Jahre spéter in
verschiedenen Aufsédtzen verdffentlichen.

1957/1958 war Benda stellvertretender Direktor des Historischen In-
stituts der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, danach wissen-
schaftlicher Mitarbeiter in leitender Stellung, ab 1983 bis zu seinem Tod
Abteilungsleiter. In den siebziger Jahren lehrte er an der Padagogischen
Hochschule zu Szeged und widmete sich insbesondere der Archivfor-
schung. o

Kéalman Bendas Hauptinteresse galt drei Brennpunkten der ungari-
schen Geschichte: dem Bocskai-Freiheitskampf und seinen Folgen, der Di-
plomatie des Rékéczi-Aufstands und der Jakobinerbewegung. Zur Aus-
wabhl dieser Themen sagte er: »Von Anfang an haben mich jene Momente
der Geschichte interessiert, in denen die historische Entwicklung in Aktion
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iibertrat.« Ab den sechziger Jahren wandte er sich immer héufiger auch
der Kulturgeschichte zu, insbesondere der Lage der Intellektuellen und
der Volksbildung im 18. Jahrhundert.

1980 wurde Benda Direktor des Budapester reformierten Archivs, der
Réday-Sammlung. Noch in seiner fritheren Zeit als Archivar wurde er auf
P4l Raday, dem Kanzleidirektor des Filirsten Ferenc II. Rakéczi, aufmerk-
sam, dessen Schriften er in den Banden , Raday Pal iratai” ([Die Schriften
von Pal Raday]. I. 1703-1706. Budapest 1955; II. 1707-1708. Budapest 1961)
vorlegte. Anfang der achtziger Jahre kam die vierbandige ,Magyarorszag
torténeti kronolégidja. A kezdetektsl 1970-ig” ([Chronologie der ungari-
schen Geschichte. Von den Anféngen bis 1970]. I-IV. Budapest 1981-1982,
2., verbesserte Auflage 1983) unter seiner herausgeberischen Leitung her-
aus. In jenen Jahren nahm er auch die Arbeit an der Edition der Doku-
mente des ungarischen Reichstags, der ,Magyar orszaggy(lési emlékek”,
auf, deren Ende des letzten Jahrhunderts begonnene Veroffentlichung
wihrend des Ersten Weltkriegs ins Stocken geriet.

In seinen letzten Jahren beschiftigte sich Benda vor allem mit dem Pro-
blem der ethnospezifischen Uberlieferungen einer ungarischen Volks-
gruppe, der Moldauer Csangé, die in fremder Umgebung ohne intellektu-
elle Fiihrungsschicht lebt. Die Krénung seiner diesbeziiglichen Forschun-
gen war die Herausgabe, Redaktion und Einfiihrung der ,Moldvai csang6-
magyar okméanytar 1467-1706. Documenta Hungarorum in Moldavia 1467-
1706” (I-1I. Budapest 1989).

Im Frithjahr 1994 - er arbeitete gerade am dritten Band der Schriften
von Pal Raday, an den Denkmadlern des ungarischen Reichstags 1607-1608,
am dritten Urkundenband zur Geschichte der Moldauer Csangé und an
der Diplomatiegeschichte des Rékodczi-Freiheitskampfes —, begab sich
Kalmén Benda als Prasident der Franzosisch-Ungarischen Kommission auf
eine Vortragsreise nach Frankreich. Auf dem Heimweg, bereits auf dem
Budapester Flughafen Ferihegy gelandet, ereilte ihn am 13. Mérz 1994 der
plotzliche Tod. Am 28. Méarz wurde mit ihm, dem ordentlichen Mitglied
der Ungarischen Akademie der Wissenschaften und zahlreicher anderer
wissenschaftlicher sowie kultureller Institutionen, auf dem Friedhof Far-
kasrét einer der bedeutendsten ungarischen Historiker der Nachkriegszeit
zu Grabe getragen, der ein in analytischer Tiefe und inhaltlicher Reich-
weite beeindruckendes Gesamtwerk hinterlaft.1

Miria Krempels Porodin : Freiburg

1 Siehe Sods Istvdn: Benda Kdlmén mveinek bibliografidja [Bibliographie der Werke von
Kélman Benda]. Osszedllitotta —. In: A tudominy szolgalatdban. Emlékkényv Benda Kdlman
80. sziiletésnapjara. Szerkesztette Glatz Ferenc. Budapest 1993, 415451.
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Béla Gunda
(25. Dezember 1911 - 30. Juli 1994)

Mit Béla Gunda hat die ungarische Ethnologie die bedeutendste Persén-
lichkeit ihrer neueren Geschichte verloren. Er hinterldfit ein reiches wis-
senschaftliches Lebenswerk und eine Schar von Schiilern, die als neue Ge-
neration der ungarischen Ethnologie zukunftsweisende Tendenzen ihres
Forschungszweigs pragen. Als Forscher, Autor und Paddagoge gehorte
Gunda zu den schillerndsten Gestalten der ungarischen Geistesgeschichte
des 20. Jahrhunderts.

In einem Curriculum Vitae von 1987 schrieb er, in seiner Familie habe
er als erster eine Mittelschule absolviert. Der in Fibisch (Fibis, Temesfiives,
Ruminien) geborene, aber sich zu seiner engeren Heimat, dem Komitat
Békés bekennende Bauernsohn siedelte in jungen Jahren mit seinen Eltern
nach Martonvésar in die Nahe von Budapest iiber. 1930 machte er das
Abitur an einer Budapester Handelsoberschule. Anschlieffend lief8 er sich
an der Volkswirtschaftlichen Fakultit der Technischen Universitit von
Budapest immatrikulieren. Sein Universititsstudium bestand aus Fiachern,
die er an der Volkswirtschaftlichen Fakultit (Geographie und Geologie)
und gleichzeitig an der Philosophischen Fakultdt der Universitdt Budapest
(Slawistik, balkanische und dstliche Philologie, ungarische Linguistik, Ar-
chéologie, Urgeschichte) absolvierte. Urspriinglich wollte er Geologe wer-
den, unter dem Einfluf§ der Vorlesungen von Professor Pal Graf Teleki
wechselte er aber zur Anthropogeographie und Ethnologie iiber. Letztere
brachte ihn mit Professor Istvan Gyorffy, dem fiihrenden Vertreter der
ungarischen Volkskunde, in Verbindung. 1936 promovierte er summa cum
laude.

Ab 1934 arbeitete er als wissenschaftlicher Assistent am Lehrstuhl fiir
Volkskunde bei Professor Gyorffy. Wahrend seiner Studienzeit nahm er an
der »populistisch« gefdrbten, also an den sozialen Problemen des Bauern-
tums orientierten Studentenbewegung teil und war Mitglied einer Dorf-
forschergruppe von Jugendlichen, die im Sommer 1935 entsprechend den
vom rumadnischen Soziologen Dimitrie Gusti ausgearbeiteten Methoden
die erste ungarische kollektive Dorfforschung durchfiihrte. 1938/1939 stu-
dierte er Afrikanistik und wissenschaftliche Methodologie an der Univer-
sitat Stockholm. 1939 bekam er eine Stelle im Budapester Ethnographi-
schen Museum. 1941 habilitierte er sich an der Universitdt Szeged, und
1943 ernannte ihn der ungarische Kultus- und Unterrichtsminister zum
auflerordentlichen Professor der Volkskunde an der Universitit Klausen-
burg.

Béla Gunda verblieb an seiner Wirkungsstitte auch nach dem Ein-
marsch der sowjetischen und ruménischen Truppen, er mufste jedoch als
ungarischer Staatsblirger im September 1948 Siebenbiirgen verlassen und
nach Ungarn zurlickkehren. Zuvor verbrachte er ein Jahr in Stockholm, wo
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er im Ethnographischen Institut neben Professor Sigurd Erixon arbeitete
und an der Universitidt Vortrdge hielt. Ab Februar 1949 lehrte er an der
Universitdt Debrecen, wo er im September 1951 ordentlicher Professor
wurde und das Dekanat der Philosophischen Fakultéit iibernahm. Dieses
Amt behielt er bis 1954. Das Studienjahr 1965/1966 verbrachte er als Ford-
Stipendiat in Berkeley an der University of California und fiihrte ethno-
graphische Forschungen unter den Indianern in Nevada, Siid-Kalifornien
und Arizona durch. 1982 lief er sich pensionieren, blieb aber weiter als
wissenschaftlicher Berater des ethnographischen Lehrstuhls aktiv.

Béla Gunda fiihrte Forschungen nicht nur in verschiedenen Gebieten
Ungarns durch, sondern auch in den Nachbarstaaten und ferneren euro-
péischen Landern. Sein besonderes Interesse galt den kleinen Vélkern und
ethnischen Minderheiten. In den Jahrzehnten seiner Forschungs- und
Lehrtitigkeit genof3 er internationales Ansehen und war ein gern gesehe-
ner Gast auf Kongressen im Ausland. Wissenschaftliche Akademien, In-
stitute und Fachverbéande wéhlten ihn zum ordentlichen oder zum Eh-
renmitglied. Er arbeitete in Redaktionskomitees ethnographischer Zeit-
schriften mit und erhielt mehrere ausldndische Auszeichnungen. In Un-
garn gab er die Periodika ,[Ethnographia’ (1940-1944), ,Erdélyi Néprajzi
Tanulményok’ ([Siebenbiirgische Volkskundliche Abhandlungen] 1944-
1947), ,Acta Ethnographica’(1953-), Miiveltség és Hagyomany” ([Bildung
und Tradition] 1960-1979) und ,Hungarian Studies’ (1985-1990) mit heraus.
1978 wurde er flr seine volkerverbindenden Bemiihungen mit dem Her-
der-Preis ausgezeichnet. Die ungarische Akademie der Wissenschaften
wihlte ihn 1990 zum korrespondierenden, 1991 zum ordentlichen Mit-
glied. Die Universitat Debrecen verlieh ihm die Ehrendoktorwiirde, aufler-
dem war er Ehrenbiirger der Stadt Debrecen.

Seine an die 600 Abhandlungen erschienen in verschiedenen ungari-
schen und auslandischen Fachzeitschriften, Jahrbliichern und Festschriften.
Von seinen bedeutenderen Biichern seien ,Néprajz gyfjtéuton” ([Auf
volkskundlicher Feldforschung]. Debrecen 1956), , Ethnographica Carpa-
thica” (Budapest 1966), ,Batky Zsigmond” (Budapest 1978), ,Ethnographi-
ca Carpatho-Balcanica” (Budapest 1979), ,The Fishing Culture of the
World. Studie in Ethnology, Cultural Ecology and Folklore” (Edited by —.
Budapest 1984), ,,A rostaforgaté asszony” ([Die siebende Frau]. Budapest
1989) und , Hagyomany és eurépaisag” ([Tradition und Européertum]. Bu-
dapest 1994) erwihnt.

Von Laszlé Lukacs, einem seiner Schiiler, wissen wir, daf§ er der erzie-
herischen Tétigkeit eine aulerordentliche Bedeutung beimaf, ja sie sogar
mit der Forschungsarbeit gleichsetzte. Sein Erfolg ist nicht nur anhand von
Biichern und Studien nachzuvollziehen, sondern auch in der Heranzie-
hung vieler Schiiler, die dafiir bilirgen, dafl seine Arbeit fortgefiihrt wird
und seine wissenschaftlichen Verdienste nicht verblassen.

Gyula Borbindi Miinchen



330 . ‘, , Ungarn-Jahrbuch 21 (1993/1994)

Stephan Werb6czy und sein Werk

Am 26. April 1993 wurde die Laufbahn des Palatins und Rechtsgelehrten
Stephan Werb&czy (1458-1541) auf einer wissenschaftlichen Konferenz in
Budapest anhand mannigfaltiger Untersuchungsansatzen analysiert. Sie
wurde von der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, der Buda-
pester Lorand-Edtvos-Universitat (Edtvds Lordnd Tudomdnyegyetem, ELTE)
und dem Ungarischen Juristenverein, organisiert. Die Personlichkeit des
Verfassers der jahrhundertelang giiltigen gewohnheitsrechtlichen Samm-
lung , Tripartitum opus iuris consuetudinarii inclyti regni Hungariae” ist
auch heute Gegenstand vieler nicht immer vorurteilsfreier Diskussionen.
Aus dem umstrittenen Werk Werb8czys ist erwdhnenswert, dafl er sich
sowohl als Gegner der Glaubenserneuerung als auch, auf Geheifs Sultan
Sulejmans, als »Richter der Ungaren« exponierte.

An der ,Werb&czy und sein Werk” betitelten Konferenz nahmen Ver-
treter des ungarischen und 6sterreichischen wissenschaftlichen Lebens teil.
Uber die Karriere Werb&czys vor der Schlacht bei Mohécs 1526 zeichnete
Professor Andras Kubinyi (Philosophische Fakultit, ELTE) ein anschauli-
ches Bild. Trotz der zahlreichen ungewissen Lebensdaten ist ganz be-
stimmt festzustellen, daf sich Werb&czy im Laufe des Jahres 1492 an der
Fakultdt artes der Universitit zu Krakau (Krakéw) eingeschrieben hatte,
aber noch in diesem Jahr als Notar an der Curia angestellt war. Allerdings
verfiigen wir erst ab 1498 iiber zuverlassige Informationen {iber Werbdczy.
Bis 1510 {ibte er keinen besonderen Einfluff im politischen Leben aus, ob-
wohl er als Richtmeister und danach als Personalis im Kreis des niederen
Adels ziemlich bekannt war. Zwischen 1520 und 1525 war Werb6czy zwei-
fellos der Fiihrer des ungarischen Adels. Die Quellen betonen seine Ver-
handlungskunst und sein diplomatisches Taktgefiihl; um diese Charakter-
ziige zu dokumentieren, hob der Referent den Fall auf dem Reichstag zu
Hatvan 1525 hervor, auf dem es Werb6czy als neuem Palatin gelang, die
radikalen Forderungen des Adels abzuwehren und gleichzeitig die politi-
schen Ziele des Herrschers mit Erfolg zu vertreten. Merkwiirdigerweise
kann seine Tatigkeit als Palatin keineswegs als erfolgreich bezeichnet wer-
den, da er bereits nach neun Monaten — wegen Unfihigkeit zu dieser ho-
hen Wiirde - abgesetzt wurde.

Der folgende Vortrag tiber das Amt des Personalis in diesem Zeitraum
wurde vom Chefarchivar am Budapester Ungarischen Staatsarchiv Géza
Erszegi gehalten. Es verdient besondere Beachtung, daff die kénigliche
personliche Gerichtsbarkeit schon von der zweiten Halfte des 15. Jahrhun-
derts von dem personalis praesentiae locum tenens (abgekiirzt personalis)
wahrgenommen wurde. Unter dem Druck vieler adliger Forderungen auf
mehreren Reichstagen nahm mit Stephan Werb&czy zwischen 1516 und
1525 erstmals ein weltlicher Jurist diese Position ein. In seiner Analyse der
Organisation des Amts des Personalis wies Erszegi darauf hin, daf dort
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viele gebildete Fachleute, Richtmeister und Notare angestellt waren, die
ihre Arbeit ausgezeichnet verrichteten. Folglich ist es nicht iiberraschend,
dafl Werb6czy, unterstiitzt durch dieses Personal, auch andere Amter
wahrnehmen konnte.

Im dritten Referat untersuchte Professor Gébor Barta (Historisches In-
stitut der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, Budapest) die Ta-
tigkeit Werb&czys nach 1526. Obwohl er als Palatin abgesetzt und von vie-
len fiir die Niederlage bei Mohdcs verantwortlich gemacht worden war,
ernannte ihn Johann I. (aus dem Geschlecht Szapolyai oder Zapolya) zum
Kanzler. Aber Werb8czy versagte zum zweiten Mal als Politiker: er war
gezwungen, seine Prinzipien aufzugeben. Als tiirkischer »Richter der Un-
garen« starb er 1541 im Alter von iiber 80 Jahren.

Der folgende Vortrag schilderte die juristischen Aspekte des Opus Wer-
b&czianum. Professor Gabor Hamza (Institut fiir Romisches Recht, ELTE)
befafite sich mit der Rechtsquellenlehre des , Tripartitum”. Es sei erwéhnt,
daf8 im Hintergrund des , Tripartitum” und der vorangegangenen erfolg-
losen Kodifikationsversuche eine Bestrebung stand, welche die am Ge-
wohnheitsrecht (consuetudo) orientierte und unsichere Gerichtsbarkeit so-
wie Verwaltung nicht zu akzeptieren gewillt war. Obwohl prominente un-
garische Rechtsgelehrte wie Imre Kelemen, Sandor Kévy und Pal Szleme-
nics das , Tripartitum” fiir ein wirkliches Gesetzbuch hielten, wurde es zu-
mindest in formeller Hinsicht nicht Gesetz. Es ist namlich keineswegs aus
den Augen zu verlieren, daff sowohl das konigliche Siegel als auch die
Promulgation fehlten. Hinzu kam, daf8 das , Tripartitum” — zum Beispiel
mit der Deklaration der »una eademque nobilitas« (I.2.1.) — auch auf den
Hochadel wie ein rotes Tuch wirkte, wodurch die Herausbildung eines
einheitlichen Willens der Gesetzgebung behindert wurde. Wegen der er-
wahnten Umstidnde gehort das |, Tripartitum” — da es weder als Gesetz
noch als Statut zu bezeichnen ist - eindeutig zum Gebiet des Gewohnheits-
rechts. Es wire verfehlt, so Hamza, fiir das ,Tripartitum” eine eigene
Rechtsquellenkategorie zu bilden.

Professor Gyorgy Székely (Philosophische Fakultit, ELTE) priifte ein-
gehend den Begriff der Munizipal- und Statuarrechte am Beispiel von
Ofen (Buda). Der Referent hob hervor, da8 den Regeln des , Tripartitum”
beziiglich des Warenverkehrs, der Immobilien sowie des Erbrechts eine
nicht zu unterschitzende Rolle in der Praxis zukam. Den neuralgischen
Punkt der Strafgerichtsbarkeit bildete die Frage, ob die Stadt Ofen befugt
war, einen adligen Téater im Strafprozef§ zur Verantwortung zu ziehen.

Im folgenden erhielten die Tagungsteilnehmer von Ferenc Szakaly (Hi-
storisches Institut der Ungarischen Akademie der Wissenschaften, Buda-
pest) eine detaillierte Ubersicht iiber die Beschliisse der Reichstage von
Ungarn und Siebenbiirgen fiir die osmanisch besetzten Gebiete. Der Refe-
rent wies auf die Bestrebung hin, aufgrund dieser Rechtsquelle die Kom-
petenz der tiirkischen Behorden auf Bereiche zu beschranken, fiir welche
die ungarischen Amter kein besonderes Interesse zeigten, so im Zusam-
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menhang mit dem tiirkischen Steuersystem oder den Delikten tiirkischer
Soldaten gegeniiber der ungarischen Bevolkerung. Die Quellen stimmen
darin tiberein, daf8 bei der iurisdictio nicht das tiirkische, sondern das un-
garische Recht Anwendung fand, was sicherlich der Wirkung des
yIripartitum® zuzuschreiben ist.

Das Referat hielt Professor Péter Erd6 (Theologische Fakultit der Péter-
Pazmany-Universitit, Budapest). Er fligte den Synodentexten der ungari-
schen Diézesen einige Bemerkungen hinzu. Nach Ansicht des Referenten
sind die Beschliisse (constitutiones) der Synode zu Gran (Esztergom) von
1382 mit einer vorherigen, von der siidfranzosischen Synode erlassenen
und sodann auch andernorts verbreiteten Quelle des kanonischen Rechts
vergleichbar. Dieser aus Frankreich stammende Text erschien auch in
mehreren spanischen Synodenbiichern, dies in einer der ungarischen frei-
en Rezeption dhnlichen Weise.

Der ausldndische Teilnehmer an der Konferenz, Professor Wilhelm
Brauneder (Institut fiir Osterreichische und Deutsche Rechtsgeschichte,
Universitit Wien), widmete seinen Vortrag dem Einflu8 Werb&czys in
Osterreich. Das , Tripartitum” wurde als die wichtigste Quelle des ungari-
schen Rechts anerkannt, wie aus vielen Zitaten, Fuffnoten und Hinweisen
der Rechtsliteratur ersichtlich. Das , Tripartitum” wurde jedoch in Oster-
reich im Laufe der Kodifikationen nicht verwendet, da, so Professor
Brauneder, Osterreich die Souverdnitit des ungarischen Rechts, mithin
Ungarns, akzeptiert habe.

Das néchste Referat der Universitats-Assistentin Andrea Lengyel (In-
stitut fiir Romisches Recht, ELTE) beschiftigte sich mit den Zusammen-
hingen zwischen dem rémischen Prozef- und Vermogensrecht und den
entsprechenden Elementen im ,Tripartitum”. Die Referentin unterstrich,
daff an manchen Stellen des , Tripartitum” nicht blo8 Parallelen, sondern
sogar Zitate aus den , Institutiones” von Iustinian vorkommen. Gleichzei-
tig wurde jedoch klar, dafs die inhaltlichen und stilistischen Eigenheiten
eng mit der ungarischen Rechtsordnung verbunden waren, weswegen von
einer Symbiose der zwei Rechtssysteme gesprochen werden kann.

Den néchsten Beitrag mit dem Titel ,,Die Wirkung des romischen Per-
sonen- und Familienrechts auf das Tripartitum” hielt Universititsdozent
Andrés Foldi (Institut fir Romisches Recht, ELTE). Bemerkenswert ist die
Ahnlichkeit zwischen den Regeln im ius romanum und denjenigen im
»Iripartitum” auf dem Gebiet der Rechtsfahigkeit. Die Bedingungen und
Rechtswirkungen der Kriegsgefangenschaft (captivitas) waren beispiels-
weise zweifellos dem romischen Recht entlehnt. Weitere Fille solcher
rechtlicher Beziehungen finden wir unter anderem beziiglich der Hand-
lungsféhigkeit, der Verwandtschaft (agnatio — cognatio), der Ehe, des Ehe-
giiterrechts und der vaterlichen Gewalt (patria potestas). Die Verehelichten
kamen durch die carnis unio und copulatio zu einer engen familienrechtli-
chen Bindung. Die erbrechtliche Folge davon war, daf8 die Witwe nach ih-
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rem Ehegatten, der weder ein Testament noch Abkémmlinge hinterliefs,
das mobile Vermdgen erbte.

Hinsichtlich der Vormundschaft von Minderjihrigen (tutela) sind die
Einfliisse des romischen Rechts offenkundig, stellte Universitits-Assistent
Adam Téth (Institut fiir Romisches Recht, ELTE) in seinem Vortrag fest. In
seiner Beweisfiihrung erlduterte er auch die vielfaltigen terminologischen
und systematischen Merkmale des , Tripartitum”, so die Abgrenzung von
cura und tutela oder die Kategorien der Vormundschaft. Zu der damaligen
Zeit war zwar eher die Vormundschaft des Magistrats verbreitet, Stephan
WerbGczy bevorzugte aber die Regeln des romischen Rechts. Dies hob der
Vortragende auch beim Uberblick iiber die Zusammenhinge zwischen der
»Lex Plaetoria” (neuerdings ,Lex Laetoria”) und dem , Tripartitum” her-
vor.

Danach stand wieder die Rechtsquellenlehre auf der Tagesordnung.
Verfassungsrichter und Professor Janos Zlinsky (Institut fiir Rechtsge-
schichte und Rechtistheorie, Universitdt Miskolc) betonte, daf in der Zeit
Werb6czys die Quelle des geltenden Rechts in erster Linie die Praxis der
Gerichtshofe war. Die Grenzen fiir die Richter steckten die Gesetze, das in
Ungarn latent giiltige ius commune und die Privilegien des drtlichen Rechts
ab, zumindest solange, wie sie den Gesetzen nicht widersprachen. Das
»Iripartitum” wirkte als Zusammenfassung des ungarischen Rechts dem
ius commune entgegen und wurde zu einem Pfeiler der Verfassungsmé@ig-
keit in Ungarn.

Den letzten Vortrag der Konferenz hielt Professor P4l Horvéth (Institut
fiir Rechtsgeschichte, ELTE) unter dem Titel ,,Die Wandlungen des Werb&-
czy-Bildes”. Die wissenschaftlichen Beziehungen Werbdczys standen lan-
ge Zeit nicht im Mittelpunkt des Interesses. Die ersten anspruchsvollen
Bearbeitungen dieses Problems stammen von Karel Kadlec, Mihaly Hor-
vath, Laszl6 Szalay und Istvan Bocsor. In seiner objektiven Analyse des
,Tripartitum” hatte der Rechtshistoriker Ferenc Eckhart den niichternen
Praktizismus unterstrichen, aber ebenso die Tatsache, daf$ das ,Triparti-
tum” auch bei der Konservierung des ungarischen Rechtslebens eine ge-
wisse Rolle spielte und dadurch die gesellschaftliche Entwicklung hin-
derte.

Die Konferenz erhob nicht den Anspruch, den zweifellos auflerordent-
lich vielschichtigen Lebenslauf Stephan Werb6czys in allen Einzelheiten
zu beleuchten. Dieses Symposium, dessen Material in naher Zukunft ver-
offentlicht werden soll, trug aber sicherlich zur objektiveren Bewertung
dieses prominenten ungarischen Rechtsgelehrten und Staatsmannes bei.

Ldszlé Domdtor Budapest
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Internationale Tagungen in Klausenburg

1.

Am 25.-26. Mai 1993 fand in Klausenburg (Cluj, Kolozsvdr) im Zeichen des
offenen geschichtswissenschaftlichen Gedankenaustausches ein interna-
tionales Symposium zum Thema ,,Gesellschaft, Institutionen und Kultur
in Mittel- und Stidosteuropa” statt. Veranstalter war das 6rtliche Institut
fiir Geschichte. Von den dreifiig diskutierten Vortrigen (Professor Dennis
Deletant von der Londoner Universitidt muflite seine Teilnahme leider ab-
sagen) wurden vier von Fachleuten aus Ungarn, drei von Osterreichern
und jeweils einer von Experten aus Frankreich und der Republik Moldowa
gehalten; die librigen Referenten kamen aus Ruménien.

Auf dem breiten Themengebiet wurden die verschiedensten Fragen
angeschnitten, so die Lage der Siebenbiirger Ruménen im Rahmen der la-
teinischen Kultursphdre, die Aspekte des ideologischen Tributs an die
Tiirken wihrend deren Herrschaft in Ungarn in der ersten Hilfte des 16.
Jahrhunderts oder die sozial-, wirtschafts-, militdr- und geistesgeschichtli-
chen Besonderheiten des im Tagungstitel angegebenen Raumes von der
frithen Neuzeit bis zur Epoche des Kalten Krieges in unserem Jahrhundert.

Die Frage der interethnischen Wechselwirkungen, die Beziehungen
zwischen Nachbarvélkern, das Bild vom Anderen in zeitlichen und geo-
graphischen Zusammenhéngen, Hintergriinde nationaler Konflikte, die
teilweise hitten vermieden werden kénnen, wurden insbesondere von den
auslandischen Gésten thematisiert, so von Gabor Bartha, Kldra Papp,
Laszl6 Pallai, Domonkos SzGke (Debrecen), Peter Urbanitsch, Hans Peter
Hye, Othmar Kolar (Wien) und Vitalie Vidratec (Kischinew, Chiginiiu).

2‘ .

Die Bemithungen des unter der Agide der Klausenburger Universitit Ba-
bes-Bolyai organisierten Forschungszentrums fiir interethnische Bezie-
hungen in Siebenbtirgen (Research Center for Inter-Ethnical Relations in
Transsylvania) haben sich am 27.-30. Mai 1993 durch die Veranstaltung der
internationalen Tagung , Nationalismus als Ideologie und Politik im Mit-
tel- und Stidosteuropa des 20. Jahrhunderts” wohltuend konkretisiert. For-
scher aus elf europdischen Lindern und den Vereinigten Staaten von
Amerika stellten ihre Erkenntnisse aus den Fachbereichen Geschichte, So-
ziologie, Politikwissenschaft, Anthropologie, Philosophie, Ethnographie
und Psychologie vor.

Die sechzig Vortridge untersuchten das tibergreifende Thema, den Na-
tionalismus der Gegenwart, naturgemafs unter verschiedensten Blickwin-
keln. Mal war von einer Antwort auf den Rationalismus, den Universalis-
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mus und den Kosmopolitismus die Rede, mal von der vehementen Negie-
rung der , Erkldrung der allgemeinen Menschenrechte”, von einer in tiiber-
betonter Tradition, sakraler Erinnerung und in Archetypen wurzelnden
Haltung, die das harmonische Zusammenleben von unterschiedlichen so-
zialen Gruppen verhindert. Es wurde der Ursprung des defensiven Natio-
nalismus beleuchtet, der die Werte einer bestimmten ethnischen Gemein-
schaft schiitzt, so daf er als ungefahrlich bewertet werden kann. Als Ge-
genpol wurde der aus- und sich abgrenzende aggressive Nationalismus
ausgemacht, der die Eigenheiten iiberbewertet und das Andersartige von
vornherein ablehnt.

Zu den riihrigsten Teilnehmern dieser wissenschaftlichen Runde ge-
hérten Ion Aluag (Direktor des Forschungsinstituts fiir interethnische Be-
ziehungen in Siebenbtirgen), Andrei Magra (Rektor der Universitidt Babes-
Bolyai), Camil Muregan (Vorsitzender der Veranstaltungskommission) auf
ruménischer Seite sowie Ana Krestova (Sofia), Péter Kende (Paris), Anneli
Ute Gabanyi (Miinchen), Ann Buckley, Paul Nixon (Cambridge), Imre
Paszka (Szeged), Othmar Kolar (Wien), Stephen Fischer-Galati (Colorado)
und Steven Sampson (Kopenhagen) auf der Seite der ausldndischen Géste.
Sie alle brachten ihre Einwénde gegen den im heutigen Europa offensiven
nationalen Extremismus vor und wiesen auf die Notwendigkeit seiner Er-
forschung hin, insbesondere seines Ursprungs und seiner Verwandtschaft
mit nationalsozialistischen und kommunistischen Ideen.

3.

Das Material der beiden Tagungen, die fiir die ruméanischen Teilnehmer
eine Premiere nach dem Dezember 1989 darstellten, soll Iaut Plinen der
Veranstalter verdffentlicht werden. Der gemeinsame Auftritt ruménischer
und ausldndischer Gelehrter bezeugte in beiden Fallen die tatsdchliche
Offnung der ruménischen Wissenschaft, diesmal der Historiographie und
Politologie, zum européischen Geistesleben hin. Das Institut fiir Geschich-
te und die Universitdt Babeg-Bolyai haben damit ein tiber Klausenburgs
Grenzen hinweg nachahmenswertes Modell des wissenschaftlichen Dia-
logs belebt.

Stelian Mandruf Klausenburg
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Korrekturnotizen

Zum Beitrag von Elemér Szentkirdlyi: Graf Istvan Széchenyi auf dem Weg

in die Politik. Der Lebensabschnitt bis zum Erscheinen des »Hitel«. In: Un-

garn-Jahrbuch 19 (1991):
S. 114, 3. Absatz, 2-3 Zeile: Zum 6sterreichischen Oberbefehlshaber
wurde Karl Philipp Fiirst von Schwarzenberg ernannt, nicht — wie irr-
tiimlich angegeben - Johann Herzog von Schwarzenberg;
S. 115, 2. Absatz: Herr George Barany, Denver/Colorado, hat uns
freundlicherweise auf die ndheren Umstinde des Kurierdienstes von
Széchenyi hingewiesen. Széchenyi tberbrachte am 17. Oktober 1813
den Befehl Schwarzenbergs General Bliicher, mit dem er dann unver-
ziiglich ins Hauptquartier des schwedischen Thronfolgers ging, um
dem Oberbefehlshaber Schwarzenberg aufgrund eigener Erfahrungen
Bericht zu erstatten. Das Protokoll dieser Bernadotte-Bliicher-Abma-
chung, das zu Breitenfeld am 18. Oktober 1813 um 8 Uhr frith abgefaSt
wurde und im Militdrarchiv zu Stockholm aufgefunden werden sollte,
lag Thurzé, der im fraglichen Absatz zitiert wird, nicht vor. Dieses Do-
kument, das zur Auslegung der Volkerschlacht bei Leipzig auferst
wichtig ist, druckt in Faksimile ab George Barany: Stephen Széchenyi
and the Awakening of Hungarian Nationalism, 1791-1841. Prince-
ton/New Jersey 1968, 50-52, 433-436.

Zum Beitrag von Karl Hermes: Fliichtlinge in Ungarn. In: Ungarn-Jahrbuch
19 (1991):
S. 364, 1. Absatz, 3-4 Zeile: Statt »United States High Commissioner«
mufl es »United Nations High Commissioner« heiflen.

Zur Besprechung von Karl Hermes iiber Zoltan Cséfalvay — Walter Rohn:
Der Weg des ungarischen Arbeitsmarktes in die duale Okonomie. In: Un-
garn-Jahrbuch 20 (1992):
S. 269, FuSnotenabschnitt, letzte Zeile: Der Text ist wie folgt zu ergén-
zen: »[...] 6konomische und kulturelle Funktionen. Thre Einwohnerzah-
len erreichen mehr als das Doppelte, in der Regel das Mehrfache der
nichstfolgenden Stadte.«

Die Redaktion
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Anton Radvinszky: Grundziige der Verfassungs- und Staatsgeschichte Un-
garns. Miinchen 1990. 161 S., Ln. DM 60,~/SFr 80,-/0S 450,~. ISBN 3-87828-188-9
[= Studia Hungarica 35].

Das Werk schliefit die Forschungsliicke, die seit dem Erscheinen der letzten
deutschsprachigen Staats- und Verfassungsgeschichte Ungarns vor tiber 80 Jahren
entstanden ist. Der Verfasser zeichnet die Grundlinien der Verfassungsentwick-
lung nach und stellt die Wandlungen der Gesellschaftsstruktur sowie der ver-
schiedenen Rechtsbereiche heraus.

Tibor Hanak: Geschichte der Philosophie in Ungarn. Ein Grundriff. Miinchen
1990. 258 S., Ln. DM 88,—/SFr 100,-/OS 600,~. ISBN 3-87828-189-7 [= Studia
Hungarica 36].

Nach der Skizzierung der Anfange bis zum 15. Jahrhundert gliedert das Hand-
buch seinen umfangreichen Stoff nach den Epochen des Humanismus, der Re-
naissance, der Reformation, der Gegenreformation, des Barock und der Auf-
klirung. Im 19. Jahrhundert stehen der Vormirz, die Revolution 1848/1849 und
die ersten Systemversuche bis 1900 im Vordergrund. Die Kapitel des 20. Jahrhun-
derts sind den biirgerlichen Richtungen, Disziplinen und Systemen sowie der
Ideologiekritik des nach 1945 bestimmenden Marxismus gewidmet.

Ekkehard Volkl: Der Westbanat 1941-1944. Die deutsche, die ungarische und
andere Volksgruppen. Miinchen 1991. 213 S., 1 Kt,, Ln. DM 76,~/SFr 90,—/0OS
510,~. ISBN 3-87828-192-7 [= Studia Hungarica 38].

Das Buch befaf8t sich mit der Stellung des Banats zwischen dem Deutschen Reich
und Ungarn sowie Rumiénien, der Bevolkerung, Verwaltung und Wirtschaft die-
ser Region, den Kirchen, Schulen und wirtschaftlichen Institutionen der deut-
schen, ungarischen und der iibrigen Volksgruppen, der Agrarreform und dem
Schicksal des jiidischen Eigentums.

Jen& Bango: Die postsozialistische Gesellschaft Ungarns. Miinchen 1991. 264 S.,
Ln. DM 60,~/SFr 80,—/0OS 450,-. ISBN 3-87828-197-8 [= Studia Hungarica 39].

In den drei Hauptkapiteln dieser Untersuchung wird Ungarn 1. als eine Gesell-
schaft der Klassen und Schichten, 2. als eine Gesellschaft mit Krisen und Pro-
blemen und 3. als eine Gesellschaft zwischen Reformen und Risiken beschrieben.
Thesen und Hypothesen in bezug auf die ungarische Gesellschaftsentwicklung
von 1945 bis Ende der achtziger Jahre werden auch tabellarisch zusammengefaft.



Johanna Kolbe: Tobias Kirgling und Henriette Kirgling-Pacher. Leben und
Werk einer Pester Malerfamilie im Vormirz und Biedermeier. Miinchen 1992.
179 S., 27 schwarz-weifle, 6 farbige Abb., Ln. DM 54,-/SFr 70,/ OS 390~ ISBN
3-9803045-1-5 [= Studia Hungarica 40].

Die Autorin stellt die das Schaffen ihres Ur-Ur-GroBvaters, des in Augsburg gebo-
renen und in jungen Jahren nach Pest umgesiedelten Malers Tobias Kirgling
(1780-1845) sowie von dessen Tochter Henriette (1821-1873) so dar, daf8 dabei die
Lebensumstiande der deutschen Familie in der neuen ungarischen Heimat sowie
das zwiespéltige Verhilinis zwischen Ehe und Kiinstlertum bei der Tochter be-
sonderes Gewicht erhalten. Den hohen Wert dieser familiengeschichtlich doku-
mentierten Doppelbiographie belegen die ausfiihrlichen Werkkataloge und die
Reproduktion von 33 repréasentativen Bildern im Anhang.

Zsolt K. Lengyel: Auf der Suche nach dem Kompromi8. Urspriinge und Gestal-
ten des frithen Transsilvanismus 1918-1928. Miinchen 1993. XII, 470 S., 3 Tab., 2
Diagr., 2 Kt., Ln. DM 84,~/SFr 100,-/0S 650,—. ISBN 3-9803045-3-1 [= Studia
Hungarica 41].

Die Monographie geht der Frage nach, warum das siebenbiirgische Regionalbe-
wufltsein nach der ethnisch-kulturellen und sozialékonomischen Einbindung des
ehemaligen Ostungarns in den 1918-1920 geschaffenen Nationalstaat Ruménien
nicht geeignet war, zwischen ungarischen Transsilvanisten und rumaénischen so-
wie deutschen Regionalisten einen von gegenseitigen Zugestindnissen getrage-
nen politischen Kompromifi, ndmlich den Ausgleich zwischen gesamtstaatlicher
Integration und rdumlicher Eigenstandigkeit, zu stiften.

Jilia Székely: Mein Lehrer Béla Bartok. Mit einem Geleitwort von Zoltin Ko-
csis. Aus dem Ungarischen iibersetzt und bearbeitet von Ruth Futaky. Mit 6
Abbildungen. Miinchen 1995. 158 S., Ln. DM 48,~/SFr 60,~/OS 400,~. ISBN
3-9803045-5-8 [= Studia Hungarica 42].

Die Autorin (1906-1986) beschreibt literarisch eindrucksvoll die Welt Béla Bartéks
(1881-1945), dessen Klavierschiilerin sie von 1923 bis 1934 war. Indem sie »jede
Art von wissenschaftlicher Argumentation« vermeidet, lenkt sie »unsere Auf-
merksamkeit auf das, was wir aus zahlreichen Arbeiten schon allzu gut zu wissen
vermeinten« (Zoltdn Kocsis: Geleitwort). Thre Erinnerungen, deren ungarische
Originalausgaben 1957 und 1978 erschienen sind und nun aus Anlaf8 des 50. To-
desjahres Béla Bartdks in deutscher Sprache aufgelegt werden, bieten die beste
Gewihr dafiir, daB sich die menschliche Gestalt des »Herrn Professors« in der Flut
sachkundiger Lebensbeschreibungen nicht verliert.

Zu beziehen durch den Buchhandel oder den

Verlag Ungarisches Institut
Postfach 440301, D-80752 Miinchen
Telefon (089) 34 81 71, Telefax (089) 3919 41
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